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Abstract 

The narrative of Moses and al-Khidr in Surah al-Kahf is one of the most intricate 

Qur’anic narratives, raising significant epistemological and hermeneutic 

challenges. This study aims to uncover the narrative structure and semantic layers 

of this story and to examine the effectiveness of Roland Barthes’ five codes in 

analyzing religious texts. Given the research gap in the systematic analysis of this 

narrative using Barthes’ codes, this study is essential. The main question is how the 

hermeneutic, proairetic, symbolic, semiotic, and cultural codes are represented in 

this narrative and what semantic layers they reveal. This research adopts a 

descriptive-analytical approach and a library-based method; Barthes’ five codes 

serve as the theoretical framework, complemented by Islamic exegetical sources 

and linguistic tools. The findings indicate that the hermeneutic code engages the 

audience in meaning-making through enigmas and delayed responses. The 

proairetic code highlights the tension between outward appearance and inner reality 

through al-Khidr’s three contrasting actions. The symbolic code regards elements 

such as the ship and the wall as carriers of profound divine layers. The semiotic 

code reveals lexical connotations and character descriptions. The cultural code 

connects the narrative to values such as patience and justice. Ultimately, this study 

demonstrates a constructive interaction between modern narratology and the 

Islamic exegetical tradition. 
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 چکیده

هاااق هاااق آریناای اساات کاا   الشترین روایت روایت موسی و خضر در سورۀ کهف یکی از پیچیده

هاق معنااایی کند. هدف این پژوهش کشف ساختار روایاای و هیاا شناختی و تفسیرق ایجاد میمعرفت 

گانۀ روهن بارت در تحلیل متون دینی است. بااا تو اا  هاق پنجاین روایت و بررسی کاریمدق رمزگان

هاااق بااارت، انجااام پااژوهش مند این روایت باار اساااز رمزگاندر زمینۀ تحلیل نظام  پژوهشیب  خلأ  

هاااق هرمنااوتیکی، کنشاای، نمااادین، معنااایی و نماید. پرسش اصلی ین اساات کاا  رمزگانضرورق می

این پژوهش  کنند.میهاق معنایی را یشکار و    هی   شوندمیفرهنگی  گون  در این روایت بازنمایی  

هاااق هااا از رمزگاناق انجااام شااده و بااراق تحلیاال دادهتحلیلی و روش کتابخاناا -با رویکرد توصیفی

شااناختی عنوان  ار وب نظرق، همراه با منااابت تفساایرق اسااامی و ابزارهاااق زبان  گانۀ بارت ب پنج

هاق تاایخیرق، افکنی و پاسخدهد رمزگان هرمنوتیکی از طریق گرهها نشان میاستفاده شده است. یافت 

دهد. رمزگان کنشی با س  کنش متضاد خضر، تضاد ظاااهر و باااطن را مخاطب را در معنا مشارکت می

داند. هاق عمیق الهی میچون کشتی و دیوار را حامل هی همکند. رمزگان نمادین عناصرق  بر ست  می

. رمزگان فرهنگاای کندمیها را یشکار هاق ضمنی واژگانی و توصیفات شخصیت رمزگان معنایی دهلت 

دهااد. ایاان پااژوهش در نهایاات تعاماال چون صبر و عاادالت پیونااد میهمهایی  نیز روایت را ب  ارزش

 .گذاردشناسی مدرن را با سنت تفسیرق اسامی ب  نمایش میسازندۀ روایت 

گان ، موسی و خضر، سورۀ کهف، تفسیر هاق پنجشناسی، روهن بارت، رمزگانروایت  :واژگان کلیدی

 .اسامی

 

 مقدمه -1

 ۀعنوان مطالعۀ علمی روایاات، از دهاا   شناسی ب روایت 

چااون ژرار ژناات، همهاااق ساااختارگرایانی با تاش  1۹۶۰

 شاامگیر  قرشد ،تزوتان تودوروف و یلژیرداز گریماز

 ,Scholes) تحلیل متون روایی شدیافت و ابزارق مهم در 

1974, p. 91 .)  ها،  این شاخۀ علمی با بررسی ساختار روایت

یناادهاق  ا بناادق وآااایت و فر ها، زمان کااارکرد شخصاایت 

هااا و  تر از نحااوۀ انتقاااا پیام عمیااق   ی معناسازق، امکان درک 

 ,Genette)  کنااد تیثیرگذارق ینها باار مخاطااب را فااراهم می 

1980, p. 45 .)  شناسان بر ست ، روهن بارت  در میان روایت

عنااوان   شناختی خود ک  مااتن را باا  با تکی  بر رویکرد نشان  

گاناا  را در  هاق پنج بیند، رمزگان فضایی  ندمعنایی و باز می 
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 اا  

 

تحلیل روایت وارد کرد و بر نقش خوانندۀ فعاا در خوانش  

بااارت هاار   (. Barthes, 1974, p. 14)  روایت تیکیااد داشاات 

، کنشاای،  1روایاات را متشااکل از پاانج رمزگااان هرمنااوتیکی 

    یند انتقاا معنا را ب ا داند ک  فر نمادین، معنایی و فرهنگی می 

 (. Barthes, 1974, pp. 91-101)  عهده دارند 

از آرین کااریم باا    ماحظ   آابل  یاز سوق دیگر، بخش

و این متن یسمانی، باا  دلیاال   است   روایت اختصاص یافت 

اش، بسترق ارزشاامند هاق معناییغناق روایی و پیچیدگی

دهااد شااناختی ارا اا  میهاااق روایت براق اعماااا رهیافت 

در این میان، روایاات (.  ۲1۰، ص1۴۰۰عرب و همکاران،  )

یکاای از (  8۲تااا    ۶۰ت  یایموسی و خضر در سورۀ کهف )

هاق روایی آاارین اساات کاا  بااا طاار  ترین نمون بر ست 

هاااق الهاای، اندیشااۀ مسا ل بنیادین، تضادهاق عمیق و پیام

یفرینااد. و روایتاای فاااخر می  کشدمیمخاطب را ب   الش  

این روایاات، بااا ترساایم موا هااۀ حضاارت موساای ) ( و 

کردن کشااتی، کشااتن هاق غیرمعموا خضر )سااورا کنش

هااااق  ااادق نو اااوان و بازساااازق دیاااوار(،  الش

 .کندشناختی، معنایی و تفسیرق ایجاد میمعرفت 

آابل بررساای اساات    نظراهمیت پژوهش حاضر از دو  

نخست، روایت موسی و خضر ب  دلیل  ندهیگی، معااانی 

ترین ژرف و آابلیااات تفسااایرپذیرق، یکااای از پیچیاااده

شود کاا  همااواره موضااو  هاق آرینی محسوب میروایت 

هاااق مختلااف بااوده اساات. دوم، تیمل اندیشاامندان حوزه

عنااوان   گانااۀ روهن بااارت باا هاق پنجکارگیرق رمزگانب 

هاق پنهان معنایی این روایت تواند هی مند، میابزارق نظام

و تعاماال سااازندۀ رویکردهاااق نااوین  کناادرا یشااکار 

شناسی را بااا ساانت تفساایرق اسااامی باا  نمااایش روایت 

شااود گذارد. ضرورت انجام پژوهش نیز از ینجا ناشاای می

این روایاات    انبهم  صورتاق ب  ک  تاکنون هیچ مطالع 

 تحلیل نکااردهگانۀ بارت  هاق پنجبر اساز همۀ رمزگانرا  

در ایاان   اقماحظاا   آابل  پژوهشیاست و از این رو، خلأ  

 
1 Hermeneutic Code 

حوزه و ااود دارد. مسااا ل کلیاادق کاا  در ایاان پااژوهش 

هاااق ند از  نحوۀ بازنمایی رمزگاناد عبارتنشو می  بررسی

هاق معنایی یشکارشده توسط هاار گان  در روایت، هی پنج

رمزگان، نسبت این روایت با تضاد میااان علاام ظاااهرق و 

افزایاای رویکاارد بااارت بااا ساانت علم باااطنی و میاازان هم

 .تفسیرق اسامی
 

 مسئله بیان -2

 ادبیات پژوهش -2-1

شناختی آرین کریم هاق اخیر، مطالعات روایت در ساا

روزافاازون از سااوق پژوهشااگران موا اا  و  یبااا اآبااال

هاق معنااایی ی نوین براق تحلیل ساختار و هی یرویکردها

. در ایاان میااان، نظریااۀ اندآصص آرینی ب  کار گرفت  شده

عنوان ابزارق کاریمااد   گانۀ روهن بارت ب هاق پنجرمزگان

در کشف معانی ضاامنی و  ناادهیگی متااون دیناای مااورد 

 .تو   آرار گرفت  است 

سو، تحلیل داسااتان حضاارت هاق همپژوهش  ۀاز  مل

زاده و یحااا یوسف ) ( بر مبناق رمزگان بااارت اساات )

داد رمزگاااان (. ایاان پااژوهش نشااان 1۴۰۴همکاااران، 

ها بسزا در حاال  یسااتان  یهرمنوتیکی در این داستان نقش

پیوناادق مسااتحکم میااان اولااین و   ۲یدارد و رمزگان کنشاا 

کنااد. همچنااین، یخرین کنش شخصیت محورق برآرار می

تحلیل آصۀ حضرت یدم ) ( با رویکرد بارت و با تکی  بر 

یشااکار   (1۴۰۲ان و همکاران،  یکاظمیراق مفسران شیعی )

بیشااترین نمااود را در بازتولیااد  3کاارد رمزگااان فرهنگاای

هاااق دوگااانی در رمزگااان ایااد ولوژق دیناای دارد و تقابل

. در هسااتندبر رویااارویی نیکاای و باادق متمرکااز    ۴نمادین

و   یوناادزرهاااق سااورۀ نازعااات )پژوهشی دیگاار، رمزگان

اق و باار شناساای هیاا بااا رویکاارد نشان   (1۴۰1همکاران،  

هاق ک  عمدتاً بر ظرفیت   نداساز نظریۀ بارت بررسی شد

 
2 Proairetic Code   
3 Cultural Code 
4 Symbolic Code 
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 نمادین و فرهنگی این سوره تیکید داشت.

هااایی عاوه بر کاربست مستقیم نظریۀ بااارت، پژوهش

شناختی دیگر نیز بر داستان حضرت با رویکردهاق روایت 

شناساای آصااۀ  از  ملاا ، ریخت   ؛ اند موسی ) ( متمرکااز شااده 

و   ق باو حضرت موسی ) ( بر اساز نظریۀ وهدیمیر پراپ ) 

وساا   ( نشااان داد ایاان آصاا  بااا بیست 13۹۵همکاااران،  

ویک خویشااکارق پااراپ هماااهنگی دارد.  خویشکارق از سی 

وگو و  همچنااین، بررساای تصویرسااازق دو عنصاار گفاات 

و تحلیااال    ( 1۴۰3  یاساااوند، و آ   یمااای ماابراه شخصااایت ) 

در    ( 13۹8  ق، و نظاار   ی مرادخااان پردازق ضدآهرمان ) شخصیت 

هایی است ک  ابعاد  داستان حضرت موسی ) ( از دیگر تاش 

انااد. در رویکااردق  ادباای و باغاای ایاان روایاات را کاویده 

اق، واکاوق الگوهاااق تاادوین در داسااتان حضاارت  رشت  میان 

هااااق  ( ظرفیت 1۴۰3و همکااااران،    ق معتماااد موسااای ) ( ) 

سینمایی این روایت را بر اساز الگوهاق غیرخطاای همچااون  

 تدوین موازق و مونتاژ دیالکتیکی بررسی کرده است. 

ها، مرور دآیق پیشینۀ پژوهش نشان با و ود این تاش

منااد و اق باا  تحلیاال نظامدهااد تاااکنون هاایچ مطالعاا می

 انبۀ روایت موسی و خضر در سورۀ کهف بر اساااز هم 

گانااۀ بااارت )هرمنااوتیکی، کنشاای، هاااق پنجهمااۀ رمزگان

با   ،است. بنابراین  تو   نداشت نمادین، معنایی و فرهنگی(  

اق در تو   ب  اینک  رویکرد بارت توانایی آاباال ماحظاا 

ویااژه متااون ادباای و دیناای ماننااد  تحلیل متون  ندهی ، ب 

(، Dror, 2016, pp. 15-30) هاااق آریناای داردروایت 

و در   کناادپژوهش حاضر کوشیده است تا این خلأ را پاار  

کاوق را با عین حاا، تعامل سازندۀ ابزارهاق مدرن روایت 

 سنت تفسیرق اسامی ب  نمایش گذارد.

 

 های پژوهشپرسش -2-2

یادشااده حاصاال  پژوهشاایباار اساااز ینچاا  از خاالأ 

هاق گویی ب  پرسششود، پژوهش حاضر درصدد پاسخمی

 زیر است 

گانۀ روهن بارت )هرمنوتیکی، کنشاای،  هاق پنج رمزگان  . 1

نمادین، معنایی و فرهنگی(  گون  در روایت موسی و خضاار  

 اند؟ بازنمایی شده (  8۲تا   ۶۰ یات ی در سورۀ کهف ) 

هاق معنااایی و هااا  اا  هیاا هر یک از این رمزگان .۲

 ؟کنندمییشکار   یادشدهساختارق را در روایت 

شناختی بارت تا    اندازه با ساانت رویکرد روایت  .3

چااون طباارق، همتفسیرق اسامی )با تکیاا  باار تفاساایرق  

عرباای و مکااارم شاایرازق( آاباال تلفیااق و طباطبااایی، ابن

 افزایی است؟هم

هاااق روایت موسی و خضر از نظاار تعاماال رمزگان .۴

گان ،    نسبتی با تضاد بنیادین میااان علاام ظاااهرق و پنج

 کند؟علم باطنی )لدنی( برآرار می

 

 پژوهش روش -2-3

.  اساات  یلاای تحل -یفی توصاا  روش پژوهش در ایاان مقالاا  

  تااا   پرسااش   از   مساایر   پیمودن   شیوۀ   اینجا،   در   »روش«   از   منظور 

یاان ترتیااب،    ا ب (.  3۲-31ص ، ص 1۴۰۰  پاکتچی، )   است   پاسخ 

   هستند شده در این پژوهش ب  شر  زیر  هاق انجام گام 

 ۶۰  یاتی :گام اول: انتخاب و تحدید محدودۀ مطالعه

سورۀ کهف ک  مشتمل بر روایاات موساای و خضاار   8۲تا  

 .شدعنوان  امعۀ مورد مطالع  انتخاب  است، ب 

هاااق رمزگان :گااام دوم: تعیاایر چااارچوب ن ااری

گانۀ روهن بارت )شامل رمزگان هرمنااوتیکی، کنشاای، پنج

عنوان ابزار تحلیل ساختار و   نمادین، معنایی و فرهنگی( ب 

 .ندمعنا در نظر گرفت  شد

مااتن ییااات باا  همااراه  :هاااگام سوم: گردآوری داده

 ؛ق13۷۴ یی،طباطبااا؛ ق138۷، ق)طباارتفاساایر ماارتبط 

و نیااز منااابت   (ق13۷۴  ق،زیرامکارم ش  ؛ق1۴۲۲  ی،عربابن

شناسی شناسی و زبانشناسی، نشان معاصر در زمینۀ روایت 

)مانند سوسور، یاکوبسن، سرا، لیچ و  اای( باا  صااورت 

 اق گردیورق شد.کتابخان 

هر یی  یا گااروه ییااات باار  :هاگام چهارم: تحلیل داده

اساز پنج رمزگان بارت ب  طور  داگان  تحلیاال شااد. در 
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 اا  

 

شناسی چون نشان همشناختی  این مرحل ، از ابزارهاق زبان

)تحلیل داا و مدلوا(، معناشناسی )تحلیل دهلت صریح و 

هاااق گفتااارق( و ضاامنی(، کاربردشناساای )تحلیاال کنش

 تحلیل گفتمان توصیفی نیز بهره گرفت  شده است.

هاق حاصل از یافت  :گیریگام پنجم: استنتاج و نتیجه

هااا بااا یکاادیگر ترکیااب و نساابت ینهااا بااا تحلیل رمزگان

هاق پااژوهش ساانجیده شااد و در نهایاات، نتااایج پرسااش

 .شدبندق منسجم ارا   پژوهش در آالب  مت

 

 ن ری چارچوب -3

شااناختی پژوهش پیش رو باار مبناااق رویکاارد روایت 

 ۀگاناا هاااق پنجاست. این رویکرد رمزگان  انجام شدهبارت  

یند اهرمنوتیکی، کنشی، نمادین، معنایی و فرهنگی را در فر

 ۀهااا را باا  م اباا دهااد و متنتحلیل روایت مدنظر آاارار می

کند. بااارت اق از معانی  ندهی  و تودرتو تحلیل میشبک 

دانااد کاا  هر روایت را متشکل از پنج رمزگان یادشااده می

عهده دارند؛ این پنج نظام رمزگااانی   یند انتقاا معنا را بافر

ند از  رمزگان هرمنوتیکی، بااا طاار  معماهااا و باا  اعبارت

کنااد. ها، ذهن مخاطااب را درگیاار میتعویق انداختن پاسخ

منطقاای باا  -اق علّیرمزگان کنشی رویدادها را در زنجیره

ها و تصاااویر، برد. رمزگان نمادین از طریق نشااان پیش می

، بااا 1کنااد. رمزگااان معناااییتر را منتقاال میمفاهیم عمیااق

سااازد؛ و هاق ضاامنی معنااا را میواژگان و توصیفات، هی 

رمزگان فرهنگی متن را ب  هنجارهااا و باورهاااق مشااتر  

 (.Barthes, 1974, pp. 91-101) دهااد امعاا  پیونااد می

تحلیاال رمزگااانی بااارت باارخاف رویکردهاااق خطاای، 

معنایی را یشکار و متن را ب  فضایی پویااا   ۀهاق پیچیدهی 

فعاا ب  مخاطااب در کشااف معنااا   یکند ک  نقشتبدیل می

 (.Barthes, 1975, p. 14) دهدمی

برخاف دیگر رویکردها ک  وابسااتگی   ،رویکرد بارت

بیشترق ب  تحلیل ساختارق دارند، متن را فضایی متک ر از 

 
1 Semantic Code 

کنش باار یکاادیگر، بیند ک  در باارهمهاق متعدد میرمزگان

کننااد. دیگاار رویکردهااا و منتقل می  دهندمیمعنا را شکل  

هاق زمااانی و ساااختارق رویکرد ژرار ژنت بر  نباا   مانند

ماننااد یا  (Genette, 1980, p. 47) روایت متمرکز هستند

هاق ساااختارگرایی گریماز با مدا کنشگرق خود ب  ایده

در مقابل، بارت  (.Greimas, 1983, p. 56) اندوفادار مانده

وار فاصاال  گرفاات و باا  هاااق ریاضاایاز ایاان  ار وب

 ,Barthes) پذیرق متن اآباا نشان داد ندمعنایی و انعطاف

1957, p. 112)دیدگاهی کاا  در تحلیاال مااتن آریناای باا   ؛

هاااق فرهنگاای، عنااوان متناای سرشااار از نمادهااا و ارزش

  شمگیر دارد.  قکاربرد

 

 حل ن ریتعارض بنیادیر و راه -1-3

باید ب  تعارضی بنیادین اشاره کرد. بااارت در   ،در اینجا

گوید  »تولد خواننده باید باا  بهاااق می  »مرگ مؤلف«  ۀمقال

  ، از نظر او  (. Barthes, 1977, p. 148)  مرگ مؤلف باشد« 

  فقااط مؤلف نقشی در تعیین معناق نهایی متن ندارد. معنا  

شود. ایاان دیاادگاه در  در تعامل خواننده با متن تولید می 

تقابل با سنت تفساایرق اسااامی اساات. ساانت تفساایرق  

اسامی آا ل ب  »آصدیت الهی« است. خداوند ب  عنااوان  

مؤلف آرین، معانی مشخصی را آصد کرده اساات. مفساار  

باید ین معانی را کشف کند، ن  اینک  معنا را باا  دلخااواه  

خود تولید کند. عام  طباطبایی با هدف »کشف مقاصااد  

  یی، )طباطبااا کنااد  و ماادالیل« آاارین، آاارین را تفساایر می 

این تعارض یشکار است. تا زمااانی  .  ( ۴، ص 1، ج ق 1۴1۷

ک  این تعارض حل نشود، اعتبار مقال  باا  لحااار نظاارق  

 شود. ناپایدار می 

حل این پژوهش در یک تمایز ظریف نهفت  اساات  راه

تفکیک میان »ابزار تحلیل« و »بنیاد فلسفی« بارت. پژوهش 

بلک  صاارفاً  ،حاضر ادعایی در پذیرش »مرگ مؤلف« ندارد

تحلیلاای -گان  ب  عنوان ابزارق توصیفیهاق پنجاز رمزگان

تااوان کند. از مفاهیم و ابزارهاق یک نظریاا  میاستفاده می



 
 

 ۲1  بارت رولان ۀ گانهای پنجکهف بر اساس رمزگان ۀشناختی داستان موسی و خضر در سورتحلیل روایت 

 

 

هاق فلسفی ین بهره برد. باا  فرضپیش  ۀبدون پذیرش هم

 عبارت دیگر 

ست  ا  گیریم، دستگاه تحلیلی اوینچ  از بارت برمی •

و ار ااا   1پرسااش، تعلیااق، کاانش، نماااد، دهلاات ضاامنی

 فرهنگی.

گرایی هرمنااوتیکی پذیریم، نسبیینچ  از بارت نمی •

 و نفی آصدیت مؤلف )در اینجا آصد الهی( است.

این پژوهش معتقد است معناق نهایی مااتن در اختیااار 

ها خداوند ب  عنوان مؤلف است. مفسر باید از طریق نشان 

کشااف معااانی مقصااود هاق مو ود در متن، باا   و رمزگان

هاق بااارت در اینجااا صاارفاً »اباازار الهی نایل یید. رمزگان

باا  تعبیاار  .کاوش« در متن هستند، ناا  »منباات تولیااد معنااا«

کننااد تااا هاق بارت ب  پژوهشگر کمک میتر، رمزگاندآیق

اما پاسااخ نهااایی از دا   ،تر از متن بپرسددآیق  یهایپرسش

سنت تفسیرق اسامی و با التزام ب  آصدیت الهاای بیاارون 

 شود.کشیده می

 

تلفیق رویکرد بارت با منابع اسلامی و ابزارهااای  -2-3

 شناختیزبان

کوشد با سنت تفساایرق اسااامی پژوهش پیش رو می

هاااق بااارت در  ااار وبی پیوند بخااورد. از اباازار رمزگان

شود ک  ب  آصدیت الهاای متعهااد اساات. بااراق استفاده می

شااناختی گیرق از ابزارهاق زبان ار وب، بهرهتکمیل این  

شناسی ک  مبناق رویکرد نیز مدنظر آرار گرفت  است. نشان 

شااناختی سوسااور هاااق زبانبارت است، ریش  در پژوهش

از نظاارات  ،همچنااین (.Saussure, 1916, p. 66) دارد

هاااق اندیشاامندان تحلیاال گفتمااان بااراق تحلیاال ارزش

 (.Gee, 2014, p. 32) شوداید ولوژیک متن بهره گرفت  می

این  ار وب نظرق در نهایت رویکااردق  ند انباا  

کند. تلفیق ابزار تحلیلی بارت )با کنارنهادن بنیان فراهم می

فلسفی مرگ مؤلف(، منابت اسااامی )متعهااد باا  آصاادیت 

 
1 connotation 

باا    ،شناختی، تحلیل را از یااک سااو الهی( و ابزارهاق زبان

ب  غناق فرهنگاای و   ،شناختی و از سوق دیگرعمق روایت 

دهد  گون  یااک . این ترکیب نشان میکندمیدینی متصل  

افزایاای داشاات  هاق دیناای همتواند با سنت  دید می  ۀنظری

باشد. مضافاً بر این، با تو   باا  ابتناااق ایاان پااژوهش باار 

رویکرد بارت ب  عنوان ابزار و برخوردارق این رویکرد از 

 مند، از تفسیر ب  رأق ب  دور است.روشی علمی و نظام

 

هااا: معیارهااای شناساای تحلیاال رمزگانروش -3-3

 اختصاص عناصر

هاااق تحلیاال در ایاان ابهام از ما    کردنبرطرفبراق  

پااژوهش، معیارهاااق اختصاااص هاار عنصاار متناای باا  

 د نشو گان  ب  شر  زیر تعریف میهاق پنجرمزگان

الااافع معیاااار اختصااااص باااه رمزگاااان  

پرسااش    از  ملاا  هرگاه در متن، عاااملی )  هرمنوتیکی: 

مستقیم راوق، پرسش شخصیت، یا شاارطی کاا  ایجاااد  

کند( باعث شود مخاطب در انتظااار پاسااخ یااا  تعلیق می 

گشااایش گرهاای باااآی بمانااد، ین عنصاار در رمزگااان  

شااود. در ایاان روایاات، شااش گااره  هرمنوتیکی ثبت می 

 .(۷۷، ۷۴، ۷1، ۶۷-۶8، ۶۶، ۶۰ یاتی) اندشده شناسایی 

هرگاااه   بع معیار اختصاص بااه رمزگااان کنشاای: 

هایی ک  توسط شخصیت  کنش یا رویدادق )فعل یا فعل 

معلااولی روایاات را پاایش  -د( زنجیرۀ علّی ن شو انجام می 

شااود. در ایاان  ببرد، ین کنش در رمزگان کنشی ثبت می 

کردن کشااتی،  روایت، س  کنش اصاالی خضاار )سااورا  

هاق موسی ب   کشتن نو وان، بازسازق دیوار( و واکنش 

 . اند ینها تحلیل شده 

هرگاه تقابل  ع معیار اختصاص به رمزگان نمادیر:پ

دو مفهوم یا دو نشان  در سطح متن مشاهده شود ک  حامل 

تر از دهلت صریح خود باشااند، ین تقاباال در معنایی عمیق

حضااور شااود. مااا  تشااخیص  رمزگان نمادین ثباات می

هاااق متقاباال )ماننااد ظاهر باااطن، زناادگی مرگ،  فت 
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 اا  

 

 صبرق( در بافت ییات است.ظلم عدالت، صبر بی

هرگاااه واژه یااا   ع معیار اختصاص به رمزگان معنایی: ت 

عبارتی در متن، فااارا از تقاباال بااا واژۀ دیگاار، داراق دهلاات  

پردازق، توصاایف موآعیاات یااا  باشد ک  باار شخصاایت   ضمنی 

گذارد، ین واژه در رمزگان معنااایی  انتقاا معناق پنهان تیثیر می 

(  1از  )   انااد انتخاااب واژگااان عبارت  هاااق شود. ما  ثبت می 

(  ۲انااد، ) واژگانی کاا  در تفاساایر اسااامی محاال بحااث بوده 

واژگااانی  ( 3اق دارند، ) واژگانی ک  بار عاطفی یا اخاآی ویژه 

کننااد.  ها یا رویدادها ایفا می ک  نقش کلیدق در فهم شخصیت 

هااا  ک  وا ااد ایاان ویژگی   8۲تا   ۶۰ یات ی تمام واژگان کلیدق 

 شوند. باشند، ب  ترتیب ظهور تحلیل می 

هرگاااه  ع معیار اختصاص بااه رمزگااان گرهن اای:ث

هاااق ها، هنجارها، باورها یا دانشعنصرق از متن ب  ارزش

مشتر  در  امعۀ اسامی )مانند صبر، عدالت، حمایاات از 

یتیمان، پاداش عماال صااالح( ار ااا  دهااد، ین عنصاار در 

 شود.رمزگان فرهنگی ثبت می

در ایاان   ن رات تفساایری:   ع معیار مواجهه با اختلاف ج 

مفسااران    ق پژوهش، از میااان تفاساایر متعاادد، ین دساات  از یرا 

با بافت زبانی و ادباای ییاا  هماااهنگی  (  1ک  )   اند انتخاب شده 

در ساانت تفساایرق اسااامی از اعتبااار و  (  ۲بیشترق دارنااد، ) 

با  ااار وب نظاارق  (  3ند و ) هست   پذیرش بیشترق برخوردار 

بناادق هسااتند. در مااواردق کاا   هاق بارت آاباال  مت رمزگان 

اختاف نظر معنادارق میان مفسااران و ااود دارد، باا  دیاادگاه  

شااود و در صااورت لاازوم، نظاار  غالب یااا مشااهور اشاااره می 

. هاادف از ایاان گاازینش، ناا  حااذف  شود بیان می مخالف نیز 

سایر یرا، بلک  حفظ تمرکز بر هدف اصاالی پااژوهش    ۀ یگاهان 

 هاق بارت( است. )تحلیل ساختار روایی با رمزگان 

 

 خضر و موسی روایت شناختیروایت تحلیل -4

 رمزگان هرمنوتیکی -1-4

 داند ک  باا بارت رمزگان هرمنوتیکی را مکانیسمی می

واسطۀ طاار  معماهااا و تعلیااق توسااط راوق، کنجکاااوق 

در  (.Barthes, 1974, p. 92) انگیاازدمخاطااب را برمی

تعریف اصلی بارت، »معما« باید از سوق راوق طر  شود، 

هاق داستان. با ایاان حاااا، در روایاات ن  توسط شخصیت 

هاااق آرین کااریم، راوق خداونااد اساات و بساایارق از گره

هاق شخصاایت هرمنوتیکی در این روایت از طریق پرسش

 د، ن  مستقیماً توسط راوق.نشو موسی ) ( ایجاد می

پژوهش حاضر با یگاااهی کاماال از ایاان تفاااوت میااان 

تعریف اصلی بارت و ساااختار خاااص روایاات آریناای، از 

یافتۀ رمزگان هرمنااوتیکی اسااتفاده معناق موست و گسترش

کند. در این معنا، هر عاملی کاا  در مااتن باعااث ایجاااد می

از سااوق   خواهتعلیق، گره و انتظار در ذهن مخاطب شود )

ها( باا  عنااوان راوق طر  شده باشد یا از سوق شخصاایت 

شااود. ایاان رویکاارد رمزگان هرمنوتیکی در نظر گرفت  می

هاق هاق تحلیل روایت پیش از این در پژوهش  یافت توسع 

 (.Brawley, 1990, pp. 20-45) دینی نیز ب  کار رفت  است 

همچنین، این پااژوهش باا  »صااداق راوق« باا  عنااوان 

عنصرق محورق تو   دارد. در آرین، راوق خداوند است 

بااا راوق انسااانی یااا نامشااخص در    ند نظرو این امر از  

راوقِ   ،نظریۀ بااارت تفاااوت بنیااادین دارد. نخساات ینکاا 

ها را بااا ها و پاسخخداوند عالم ب  هم   یز است و تعلیق

هدف از تعلیااق   ،کند. دوم ینک خاص طراحی می  یحکمت

در روایاات آریناای صاارفاً ایجاااد تک اار معنااا و مشااارکت 

تر خواننده نیست، بلک  عبارت است از ایجاد در  عمیااق

از محدودیت علم بشاارق در براباار حکماات الهاای. سااوم 

پاسخ معماها در این روایت ن  از سوق راوقِ داناااق   ،ینک 

کل، بلک  از طریق شخصاایت خضاار )بااا اذن الهاای( ارا اا  

 افزاید.دیگر از تعلیق می اق شود ک  خود بر هیمی

ب  این ترتیب، تفاوت رویکرد این پااژوهش بااا نظریااۀ 

شود  نخست، اسااتفاده اصلی بارت در دو نکت  خاص  می

هاق از معناق موست رمزگان هرمنوتیکی ک  شامل پرسااش

شود؛ دوم، تو   ویژه ب  »صداق راوق ها نیز میشخصیت 

گیرق و حل معماهااا. و اا  الهی« و تیثیر ین بر نحوۀ شکل
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اشااترا  نیااز ین اساات کاا  در هاار دو رویکاارد، رمزگااان 

هرمنوتیکی سازوکارق براق ایجاد تعلیق، درگیرکردن ذهن 

 رود.ها ب  شمار میمخاطب و ب  تعویق انداختن پاسخ

 8۲تااا    ۶۰  یاااتیبا ماحظۀ روایت موسی و خضر در  

شود این روایت از همان یغاااز بااا سورۀ کهف، مشاهده می

ها همراه است ک  پاسخ ینهااا اق از معماها و پرسشزنجیره

افتد و این امر ذهن مخاطااب را مشااووا و او تعویق می  ب 

کنااد. در اداماا ، همااۀ یند کشااف معنااا درگیاار میارا در فر

 شوند.هاق هرمنوتیکی این روایت ب  ترتیب طر  میگره

شااود  پدیاادار می  ۶۰  ییۀ  در نخستیر گره هرمنوتیکی

ََ مَََْْغ َ ْلْحَرْغرَِْأِ أَوْ » وَإِذْ قَالَ مُوسَى لِفَتَاهُ لَا أَبْرَحُ حَتَّى أبَْلُغ

گیاارد تااا باا  «. در اینجا، موسی ) ( تصمیم میأَمضِْيَ حُقُحًا

ینک  پرسشاای نقطۀ تاآی دو دریا سفر کند. این سخن، بی

مستقیم مطر  شود، معمااایی را در ذهاان مخاطااب ایجاااد 

رسد؟ نقطۀ تاآاای دو کند  ییا موسی ب  مقصد خود میمی

دریا کجاست و  اا   یاازق در ینجااا در انتظااار اوساات؟ 

راغب اصفهانی ذیل واژۀ »حقب« باا  درازاق زمااان اشاااره 

عرباای  ابن (.  1۲۶، ص ق 13۲۴ ی، راغااب اصاافهان کرده اساات ) 

ِْأِ»  َََْْ  ْلْحَرْرَ « را نماد نقطۀ  اادایی دانااش ظاااهرق از علاام  مَ

  دیاادگاه از  (.  3۶1، ص 3ج   تا، ی ، ب ی عرب ابن واآعی دانست  است ) 

 « یک کنش گفتارق تعهدق اساات لَاأَبْرَحُکاربردشناسی، فعل » 

 (Searle, 1969, p. 33 .)   ؛ مانااد پاسااخ می بی   ۶۴  یۀ ی این گره تا  

شااده را زنااده   ایی ک  موسی و خدمتکارش ماااهیِ فراموش 

گردنااد. راوق )خداونااد( بااا بیااان  یابند و ب  ین نقط  بازمی می 

ا »  َََغً ََغا قَ َِ فَارْتَدَّْ عَلَى آثَارِهِ « ایاان گااره را  قَالَ ذَلِكَ مَا كُنَّا نَحْ

 . ( 1۴۶، ص ۲1ج  تا، ی ب  ق، راز گشاید ) می 

قَالَ گیرد  »شکل می  ۶۶  ییۀ  در دومیر گره هرمنوتیکی

دًْ «. لَهُ مُوسَى هَلْ أَتَّحِعُكَ علََغى أَْْ تُعلَمََغأِ مََِّغا علُمَْغَُ رُاغْ

 ی،شااوکانکنااد )موسی از خضاار درخواساات همراهاای می

پرسش نهانی در اینجا این اساات کاا  (.  ۲۹۹، ص3ج  تا،یب

پاسااخ ایاان   .پااذیرد یااا ناا ییا خضر این درخواست را می

قَغالَ إِنَّغكَ لَغأْ شااود  »ارا اا  می  ۶۷-۶8  اتپرسش در ییاا 

ا« تَسْتَطِي َ مَعِيَ صَحْرًْ * وَكَيْفَ تََْحِرُ علََى مَا لَمْ تُرِطْ بِهِ خُحْغرً

 .(۴۵، ص1۶، جق138۷ ق،طبر)

  نهفت    خضر   شرط   همین   در   دآیقاً سومیر گره هرمنوتیکی 

ِْ»   است    مِنْغهُ  لَغكَ أُحْدِثَ حَتَّى  اَيءٍْ عَأْ تَسْأَلْنِي  فَلَا  ْتَّحَعْتَنِي  فَإِ

  صاابر   و   بمانااد   پایبنااد   شاارط   ایاان   بر   تواند می   موسی   ییا .  « ذِكْرًْ 

  طاار    موآعیااتِ  س    در   و  روایت  طوا  تمام  در  معما  این  کند؟ 

  و   شود می   بازتولید   یمیز تعلیق   صورت   ب    موسی   توسط   پرسش 

قَغالَ هَغاَْ فِغرَْبُ بَيْنِغي  »  ، با بیااان خضاار  ، ۷8 ییۀ  در  در نهایت، 

شود ک  موسی نتوانساات  اساات باار شاارط  گشوده می  ، « وَبَيْنِكَ

-3۴۴ص ، صاا 1۲، ج ق 13۷۴  یی، )طباطبااا صبر وفااادار بمانااد  

 . ( 31۹، ص 1۲، ج ق 13۷۴  یرازق، ؛ مکارم ش 3۴3

شااود  پدیدار می  ۷1  ییۀ  در چهارمیر گره هرمنوتیکی

فَانْطَلَقَا حَتَّى إِذَْ رَكِحَا فِي ْلسَّفِينَةِ خَرَقهََا قَالَ أَخَرَقْتهََا لِتُغْغرِبَ »

َُ اَيْئًا إِمْرًْ  موسی ) ( بااا لحناای   ، «. در اینجا أَهْلهََا إِنَّكَ لَقَدْ جِئْ

کنااد  سرشااار از تعجااب و اعتااراض، پرسشاای را مطاار  می 

،  ۴، ج ق 1۴۰۹نحاااااز،    ؛ 133، ص ۴، ج ق 1۴۲3،  ی )کاشااااان 

« بااا ساااختار  أَخَرَقْتهََغغا شناساای، واژۀ » از نظاار زبان (.  ۲۷۰ص 

انکارق خود، شااک و تردیااد موساای را نساابت باا   -پرسشی 

ایاان   (. Searle, 1969, p. 66)  دهااد  رایی این عمل نشااان می 

پرسش بیانگر عدم امکان در  کنش خضر براق موسی است  

خضاار فااوراً باا  ایاان    (. 3۴۲، ص 13، ج ق 13۷۴  یی، طباطبااا ) 

  یااۀ ی دهد. این معمااا تااا  دهد و تعلیق ر  می پرسش پاسخ نمی 

أَمَّغا  دهااد  »  ایی ک  خضاار توضاایح می  ؛ ماند پاسخ می بی   ۷۹

  َْ ْْ أَعِيحهََا وَكَا َْ فِي ْلْحَرْرِ فَأَرَدْتُ أَ ََلُو َِعْ ََسَاكِيأَ  ُْ لِ ْلسَّفِينَةُ فَكَانَ

َْحًا  َِأْخُاُ كُلَّ سَفِينَةٍ غَ  «. وَرَْءَهُمْ مَلِكٌ 

شااود  مطاار  می  ۷۴  ییااۀ  در پنجمیر گره هرمنوتیکی

فَانْطَلَقَا حَتَّى إِذَْ لَقِيَا غُلَامًا فَقَتَلَهُ قَالَ أَقَتلََُْ نَفْسًا زَكِيَّغةً بِغَيْغرِ »

«. در اینجا، اعتراض موسی شاادت نَفْسٍ لَقَدْ جِئَُْ اَيْئًا نُكْرًْ

« بار عاطفی و اخاآی عمیقی ب  پرسش زَكِيَّةًیابد. واژۀ »می

 کناادافزایااد و میاادان معنااایی خاصاای ایجاااد میمی

(Jakobson, 1960, p. 353.)  عدم پاسخ فورق خضر ابهام
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پاسااخ   (.1۴8، ص۵، جم1۹81  یااۀ،مونبخشد )را فزونی می

وأََمَّا ْلْغُلَامُ فَكَاَْ أَبَوَْهُ شود  »ارا   می 8۰-81 یاتیخضر در  

مُؤْمِنَيْأِ فَخشَِينَا أَْْ ُِرْهِقهَََُا طُغْيَانًا وَكُفْرًْ * فَأَرَدْنَا أَْْ ُِحْدِلهَََُا 

«. این کنش در ظاهر مرگ رَبُّهََُا خَيْرًْ مِنْهُ زَكَاةً وَأَقْرَبَ رُحًَْا

یورد، اما در باطن زندگی و رحماات را باا  را ب  ارموان می

موساای بااا  (.3۷3، ص۶، جق1۴1۵ ی،)طبرساا دنباااا دارد 

و ود مقام نبوت از در  حکمت الهاای در لحظااۀ وآااو  

 .(۴۷، ص1۶، جق138۷  ق،)طبرکنش خضر ناتوان بود 

شااود  ظاااهر می ۷۷ ییااۀ در ششمیر گره هرمنااوتیکی

تَطْعَََا أَهْلهََغا فَغأَبَوْْ أَْْ » فَانْطَلَقَا حَتَّى إِذَْ أَتَيَغا أَهْغلَ قَرَِْغةٍ ْسغْ

ُِضَيمفُوهََُا فَوَجَدَْ فِيهَا جِدَْرًْ ُِرِِدُ أَْْ َِنْقَضَّ فَأَقَامَغهُ قَغالَ لَغوْ 

«. پس از دو پرسش پیشین، موسی اِئَُْ لَاتَّخَاْتَ عَلَيْهِ أَجْرًْ

کنااد خود را مطر  می پرسشیمیز این بار با لحنی سرزنش

سااااختار شااارطی (. ۴۹۵، ص۲، جق138۵ ق،زمخشااار)

«( یااک فرضاای  و رابطااۀ شاارطی لَوْ اِئَُْمو ود در یی  )»

پاسخ  (.Leech, 1983, p. 102) کندغیرواآعی را مطر  می

وأََمَّا ْلِْْدَْرُ فَكَغاَْ لِغُلَغامَيْأِ یید  »می  8۲  یۀیاین پرسش در  

الِرًا  َِتِيََيْأِ فِي ْلََْدِِنَةِ وَكَاَْ تَرْتَهُ كَنزٌ لهَََُا وَكَاَْ أَبُوهََُغا صغَ

فَأَرَْدَ رَبُّكَ أَْْ َِحْلُغَا أَاُدَّهََُا وََِسْتَخْرِجَا كَنزَهََُغا رَحََْغةً مِغأْ 

نداشتن پدر در ظاهر دهد حیات«. این پاسخ نشان میرَبمكَ

شود، اما در باطن این مانت خیررساندن او ب  فرزندانش می

کردار صالح پدر است ک  علت دخالت خداوند در عطاااق 

، 1۶، جق138۷  ق،طباار)  شااودمیواسااطۀ خضاار    فیض ب 

 .(31۹، ص1۲، جق13۷۴  یرازق،مکارم ش ؛۵۰ص

در مجمو ، رمزگااان هرمنااوتیکی در ایاان روایاات بااا 

البحرین، اق از شش گره و معما )رسیدن ب  مجمااتزنجیره

پذیرش درخواست موسی، امکان صاابر باار شاارط خضاار، 

کردن کشتی، کشتن نو ااوان و بازسااازق دیااوار( و سورا 

سااازد کاا  افتادۀ ینهااا، روایتاای پویااا میتعویقهاق ب پاسخ

هاق  وق معنا و پذیرش محدودیت ومخاطب را ب   ست 

کنااد. فهم بشرق در برابر حکماات خداوناادق ترغیااب می

امور الهی از فهم بشاار پنهااان اساات تااا ایمااان و از  برخی  

 ؛۴۴، ص۲، جق13۶۵، یناایکلتساالیم او یزمااوده شااود )

 .(1۲۲، ص3، جق1۴۰۷ ق،بخار

 

 رمزگان کنشی -2-4

هاق روایی اشاااره دارد و بااراق رمزگان کنشی ب  توالی

رود کاا   ها و وآایت داستانی ب  کار می هاق کنش تحلیل زنجیره 

 ,Barthes, 1974)  برند روایت را در ساختارق خطی پیش می 

p. 94 .)   بارت از این نظام رمزگانی براق تحلیاال پیرناار بهااره

گیرد. در روایت موسی و خضر، س  کاانش اصاالی خضاار  می 

کردن کشااتی، کشااتن نو ااوان و بازسااازق دیااوار(  )سااورا  

اق کاا  ایاان روایاات را از  محورهاق این رمزگان هستند. نکت  

معنااادار و گاااه    ۀ فاصاال   کنااد می هااا متمااایز  روایت از  بساایارق  

دهااد و ینچاا  در  متناآض میان ینچ  کنش در ظاهر انجااام می 

رساند، است. هاار ساا  کاانش از ایاان نظاار،  باطن ب  انجام می 

 روند. مصداق بارز تضاد ظاهر و باطن ب  شمار می 

دهااد. خضاار پااس از ر  می  ۷1  ییۀ  در نخستیر کنش

کند. در ظاااهر، ایاان سوارشدن بر کشتی، ین را سورا  می

کردن کشااتی باا  کنش عملی کاماً ویرانگر است  سااورا 

معناق باا  خطاار انااداختن  ااان سرنشااینان و نااابودکردن 

ینان است. واکنش فورق موسی نیااز مؤیااد همااین   ۀسرمای

پرسااد  برداشت ظاهرق است؛ او با تعجب و اعتااراض می

»ییا کشتی را سورا  کردق تا سرنشینانش را غرق کناای؟«. 

کند رمزگان کنشی نیازق ب  توضیح فااورق بارت تیکید می

داد عمل براق ایجاااد انتظااار در مخاطااب کااافی ندارد؛ ر 

مانااد مخاطب در انتظار می (.Barthes, 1974, p. 95) است 

دهد کشتی ارا   شود. خضر توضیح می  ۷۹  یۀیتا پاسخ در  

کردنااد و پشاات براق مساکینی بااود کاا  در دریااا کااار می

سرشان پادشاهی بود ک  هر کشااتی سااالمی را باا  غصااب 

شااود  باااطنی کاانش یشااکار می  ۀگرفت. در اینجا، هیاا می

کردن در واآت نوعی حفاظت است. تخریب ظاهرق سورا 

یاان   ا. باا شااودمیمانت از غصب و نااابودق کاماال کشااتی  



 
 

 ۲۵  بارت رولان ۀ گانهای پنجکهف بر اساس رمزگان ۀشناختی داستان موسی و خضر در سورتحلیل روایت 

 

 

معلولی را شکل -کنشی ساختارق علّی  ۀترتیب، این زنجیر

دهد ک  هدف ین حفاظت از دارایی مساکین است. واژۀ می

« در دهلت مستقیم ب  معناق تخریب است، امااا در خَرَقَهَا»

 یابدبستر روایت دهلت ضمنی حفاظت و لطف الهی را می

(Jakobson, 1960, p. 353 Saussure, 1916, p. 66;.) 

یمااوزد  اق است ک  روایت ب  مخاطب میاینجا دآیقاً نقط 

ممکن است عملی در ظاهر کاماً ویرانگاار باشااد، امااا در 

 باطن دآیقاً همان عمل مایۀ نجات و حفظ باشد.

دهد. خضر نو وانی را ر  می  ۷۴  ییۀ  در دومیر کنش

عاادالتی را کشد. در ظاهر، این کنش شدیدترین نو  بیمی

« زَكِيَّغةًگناااه. واژۀ »کشد  آتل یااک انسااان بیب  تصویر می

کنااد. گناه( بر ایاان برداشاات ظاااهرق تیکیااد می)پا  و بی

موسی با شاادت بیشااترق نساابت باا  کاانش اوا اعتااراض 

اندازد. ب  تیخیر می  8۰-81  یاتیکند. خضر پاسخ را تا  می

والدین نو وان مؤمن بودند و ترز ک   دهد  او توضیح می

رفت ک  نو وان ینها را باا  طویااان و کفاار بکشاااند. ین می

تر باا  ینهااا عطااا خواهااد تر و مهربانخداوند فرزندق پا  

کلی با ظاهر ین در تضاد باطنی کنش ب   ۀکرد. در اینجا، هی

شااود، در است  ینچ  در ظاهر »آتل« و »ماارگ« نامیااده می

باطن »رهایی از گمراهی« و »زندگی ایمانی« براق والاادین 

است. آتل نو وان در واآت نااوعی رحماات پنهااان اساات؛ 

کنااد و رحمتی ک  از انحراف ایمان والاادین  لااوگیرق می

، ۶، جق1۴1۵  ی،طبرساا )  شااودمیفرزندق بهتر  ااایگزین  

شناسی معنایی دوگان  « در سطح نشان قَتَلَهُواژۀ »  (.3۷3ص

یابد  دهلت مستقیم ین مرگ است، اما دهلت ضمنی ین می

 اساات بخشیدن باا  ایشااان  حفاظت از ایمان والدین و زندگی 

 (Saussure, 1916, p. 66 .)   روایت در این کاانش شاادیدترین

گذارد تا مخاطااب را  تضاد میان ظاهر و باطن را ب  نمایش می 

ب  این باور برساند ک  گاه شرط بقاق ایمان فداشدن ظاااهر ین  

 شود.  یزق است ک  ب  خطا »زندگی« پنداشت  می 

دهد. خضر دیوارق را ر  می  ۷۷  ییۀ  در سومیر کنش

کنااد. در ظاااهر، ایاان ک  در حاا ریزش بود، بازسااازق می

کنش برخاف دو کنش پیشین، عملی سازنده و م باات باا  

ایاان کاانش در »شاارایط   ۀاما ویژگی بر ساات  ،رسدنظر می

اق انجااام انجام ین« نهفت  است. خضر این کار را در آریاا 

نوازق موساای و خضاار دهااد کاا  اهاال ین از مهمااانمی

اند. در ظاهر، انجام کارق نیک براق کسانی خوددارق کرده

انااد، رفتااارق غیرمنتظااره و حتاای کاا  باا  تااو باادق کرده

گویااد  »اگاار نماید. موسی نیز بااا تعجااب میغیرمنطقی می

توانستی در برابر این کااار ماازدق بگیاارق«. خواستی میمی

دهد ک  شود. او توضیح میارا   می  8۲  یۀیپاسخ خضر در  

این دیوار براق دو کود  یتیم در شهر بود و گنجی بااراق 

صااالح بااود و  قینها در زیر ین آرار داشت. پدرشااان ماارد

خداوند خواست  است ک  ین دو کود  ب  سن بلوا برسند 

و گنج خود را ب  رحمتاای از سااوق پروردگارشااان بیاارون 

با ظاهر ین در   نظرباطنی کنش از دو    ۀیورند. در اینجا، هی

کارق کاا  در ظاااهر »بازسااازق   ،تضاد است. نخست ینک 

یک دیوار« اساات، در باااطن »حفاظاات از گاانج و میاارا  

کاانش در ظاااهر پاسااخی باا   ،. دوم ینکاا اساات یتیمااان« 

مهرق مردم آری  است، اما در باااطن ا ااراق عاادالت و بی

رحمت الهی در حق نسلی است کاا  بااا کنشااگر )خضاار( 

ئَُْاق ندارنااد. ساااختار شاارطی »هیچ رابط  « نگاااه لَغوْ اغِ

مزد ویانۀ موسی )پاداش دنیوق در برابر کار نیااک( را در 

خضاار )ا ااراق رحماات الهاای باادون برابر نگاااه اخااروق 

 .Leech, 1983, p) کشدداشت پاداش( ب  تصویر می شم

نداشتن پدر در ظاهر مانت خیررساااندن او باا  حیات (.102

شااود، امااا در باااطن کااردار صااالح او علاات فرزندانش می

 شااودمییافتن رحمت ب  فرزناادانش دخالت الهی و  ریان

 .(۵۰، ص1۶، جق138۷ ق،طبر)

در مجمو ، رمزگان کنشی در این روایت با س  کاانش 

متضاااد ظاااهرق )تخریااب، آتاال، بازسااازق در شاارایط 

سازد ک  مخاطااب را از شااناخت نامناسب( روایتی پویا می

دهااد. ظاهرق و سطحی ب  ادرا  باطنی و عمیق سااوق می

کنند  هر س  کنش این پیام مشتر  را ب  مخاطب منتقل می

 بر ظاهر امور استوار  فقطهاق انسانی ک   احکام و آضاوت

ند، همااواره ناااآص و گاااه کاااماً معکااوز هسااتند. هساات
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کساای کاا  از  فقطحقیقت امور در باطن ینها نهفت  است و 

علم لدنی )علم الهی و فراتر از اسباب ظاهرق( برخااوردار 

توانااد ین را در  کنااد. موساای بااا و ااود مقااام است، می

نبوت، در لحظ  از در  این حقیقت ناتوان است. مخاطب 

نیز در طوا روایت، همراه بااا موساای، ایاان مساایر را طاای 

زده یموزد ک  باید از آضاوت شتابمی  در نهایت،کند و  می

بر اساز ظاهر پرهیز کرد و ب  حکمت پنهان الهی اعتماااد 

ک  گاه در وراق امور تلخ و ناخوشایند  ااارق اساات.   کرد

دادهااا هااا مخاطااب را درگیاار تااوالی ر کنش  ۀاین زنجیر

کند و با توضیحات تیخیرق خضر، او را ب  اندیشاا  در می

 .خواندحکمت پنهان الهی فرامی

 

 رمزگان نمادیر -3-4

هاااق عنوان یکی از رمزگان  بارت رمزگان نمادین را ب 

کند و ین را مساالوا انتقاااا مفاااهیم  کلیدق روایت معرفی می 

 دانااد هاااق دوگاناا  می ها و تقابل تر از طریااق نشااان  عمیااق 

 (Barthes, 1974, p. 97 .)   این رمزگان ب  الگوهاااق نمااادین و

. روایت موساای و خضاار  اشاره دارد هاق متقابل در متن  فت 

هاق معنااایی را  هاااق دوگاناا  اساات کاا  هیاا  سرشار از تقابل 

. در ادام ، هر ند تفسیر عرفانی از نظر مبنااا بااا  کنند می یشکار 

اشاره  رمزگان نمادین بارت تفاوت دارد )زیرا ین ب  باطن متن 

یمده در بساایارق از مااوارد باا   دساات (، نتااایج نمااادین ب  دارد 

، در ذیاال هاار  از ایاان رو   ؛ هاق عرفانی نزدیک اساات برداشت 

 سویی اشاره خواهد شد. نماد ب  این هم 

تقاباال »ظاااهر« و  ،تریر تقابل دوگانااهنخستیر و مهم

»باطن« اساات کاا  محااور اصاالی کاال روایاات را تشااکیل 

کردن کشتی، کشااتن هاق خضر )سورا دهد. تمام کنشمی

نو وان و بازسازق دیوار( در ظاهر مخاارب، ناعادهناا  یااا 

رسااند، امااا در باااطن حاماال رحماات، فایده ب  نظاار میبی

عدالت و حکمت الهی هستند. این تقابل بنیادین در تمامی 

 ا زاق روایت  ارق است.

تقابل »علم ظاهرق« و »علم باااطنی  ،  دومیر تقابل دوگانه 

)لاادنی(« اساات. موساای ) ( نمایناادۀ علاام ظاااهرق و شاار   

کنااد.  ظاهرق است ک  باار اساااز آواعااد متعااارف حکاام می 

خضر نمایندۀ علم باطنی و لدنی است کاا  از حکماات پنهااان  

موساای در  .  ( ۴۷، ص 1۶، ج ق 138۷ ق، )طباار امور یگاه اساات 

مانااد و ایاان  هاااق خضاار ناااتوان می س  نوباات از در  کنش 

برابر علم الهی ب  تصااویر  ناتوانی محدودیت علم بشرق را در 

ِْأِکشد. » می  َََْْ  ْلْحَرْرَ نماد نقطۀ  اادایی همااین    ۶۰  یۀ ی « در  مَ

 . ( 3۶1، ص 3ج   تا، ی ب   ی، عرب ابن دو علم است ) 

صاابرق« تقاباال »صاابر« و »بی،  سومیر تقابل دوگانااه

کند ک  موسی نباید شرط می  ۶۷-۶8  یاتیاست. خضر در  

کند. موسی س  بار   پرسشدر مسیر همراهی از هیچ کارق  

کنااد. ایاان تقاباال در شااکند و پرسااش میاین شرط را می

بااا  ،۷8 یااۀیدر    در نهایاات،سراسر روایاات  ریااان دارد و  

یابد. طباطبااایی تعلیااق در  دایی خضر از موسی پایان می

 داند.روایت را دعوتی ب  صبر در تعلّم می

نبودن« و تقاباال میااان »زنااده، چهارمیر تقابل دوگانااه

. ماهی مرده شودمینمایان    ۶3  یۀیدر  است ک   شدن«  »زنده

 ق،رازییااد )« از سکون ب  حرکت درمیمَََْْ َ ْلْحَرْرَِْأِدر »

را ب  عنوان نماد اماار   یاتقابل در  ینا(.  1۴۶، ص۲1ج  تا،یب

. در سااطح کناادیم  ییبازنمااا  بخشیاااتدهنده و ححرکت 

باا    یحاست کاا  در دهلاات صاار  ی»بحر« دال  ی،شناسنشان 

 ییمعنا یت است، اما در بستر روا  یماه  یمحل زندگ   قمعنا

 اشاااره دارد برناادهیشک  باا  محاال علاام پ یابدیم یضمن

(Saussure, 1916, p. 66.) « قکنش گفتار یز« نلَاأَبْرَحُفعل 

 (.Searle, 1969, p. 33) است  قتعهد

»سوارشاادن باار   یااانتقاباال م ،تقابل دوگانااه  یرپنجم

 یاادهد  ۷1  یااۀیک  در    است   «یکردن کشتسورا »  و  «یکشت

و   یاباازار زناادگ   ین سااف  یح،. در سطح دهلت صاارشودیم

 یمااودننماد مرکب پ  یکشت  ین،اآتصاد است. در سطح نماد

در  یموساا  (.Saussure, 1916, p. 66) اساات  یقت بحر حق

کاا   کندیمطر  م یپرسش ی،شدن کشتبا سورا   یاروییرو

اساات.   ین سااف  یاز عدم التفات او باا  کااارکرد واآعاا   یناش

 یاااییدن  یاتح  ۀاست ک  دلبست  ینماد انسان  ینجادر ا  یموس
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 .(۴۶، ص1۶، جق138۷ ق،طبر)  است 

 یااات»کشااتن« و »ح  یانتقابل م ،تقابل دوگانه  یرششم

.  ااوان بااا شااودیماحظ  م  ۷۴  یۀیک  در    است   «یدنبخش

اساات و    یافتاا    ینی ساانگ   ی و اخاآاا   ی « بااار عاااطف زَكِيَّغةً»   ید آ 

 کنااد ی م   ی را تااداع   یت و مظلوم   یت چون معصوم هم   یمی مفاه 

 (Lévi-Strauss, 1963, p. 208 .)   نشان    81-8۰  یات ی خضر در

نو ااوان در ظاااهر، در باااطن حفاظاات از    یاان مرگ ا   دهد ی م 

  ی، طبرساا اساات )  یشااان باا  ا   بخشاایدن ی و زندگ   ین والد   یمان ا 

  ی عرفااان  یر با تفساا  ین نماد  یل تحل  ین ا (. 3۷3، ص ۶، ج ق 1۴1۵

  داند ی دارد ک  نو وان را نماد نفس اماره م   ی خوان هم   ی عرب ابن 

 . ( ۴3۰-۴31ص ، ص 1، ج ق 1۴۲۲  ی، عرب ابن ) 

»ظلاام« و »عاادالت«   یانتقابل م  ،تقابل دوگانه  یرهفتم

 دهاادیم  یح. خضر توضشودمی  یاننما  ۷۹  یۀیاست ک  در  

 «یرا سااورا  کاارده اساات تااا از دساات »ملکاا   یک  کشاات

. در کناادیرا غصااب م یسااالم یمحفور بماند ک  هر کشت

 ملااک. گیرناادیدر تقابل با »ملَک« آاارار م  «ین»مساک   ینجا،ا

 و فقاارا نماااد مساااکین و اساات  سااتمگرق و ظلاام نماااد

. گیرناادمی  آاارار  الهی  حمایت   مورد  ک   هستند  مستضعفانی

 الهاای عدالت  از اقنشان  را خضر کنش این  شیرازق  مکارم

 یاانا (.31۵، ص1۲، جق13۷۴ یرازق،مکااارم شاا ) داناادمی

سااو اساات کاا  هم یعرباا ابن یعرفااان یربرداشاات بااا تفساا 

 هدایت  طریق راهزن را «ملک» و دانش فقراق  را  «ین»مساک 

 .(۴31، ص1، جق1۴۲۲  ی،عربابن) داندمی

و   «یااوق»پاااداش دن  یانتقابل م ،تقابل دوگانه  یرهشتم

 ی. موساا شودیم  یدهد  ۷۷  یۀیک  در    است   «ق»پاداش اخرو

 توانسااتییم  یعناای  ،«لَوْ اِئَُْ لَاتَّخَاْتَ عَلَيْهِ أَجْرًْ  »گویدیم

 یچاما خضر بدون ه  یرق،بگ  قمزد  یوارد  قدر برابر بازساز

. در مقابل، پاداش  دهد ی کار را انجام م   ین ا   یوق داشت دن  شم 

ََغةً مِغأْ رَبمغكَ»  ، 8۲ یۀ ی عمل در  ین ا    ق از سااو   ی « )رحمتاا رَحْ

است    ی و اله   ق اخرو   ی ک  پاداش   شود ی م   ی معرف   ، پروردگارت( 

  ی ساااختار شاارط (.  31۹، ص 1۲، ج ق 13۷۴  یرازق، مکارم شاا ) 

 «َُ و نگاااه    ی موساا   یااوق نگاااه دن   یااان تضاد م   ین بر ا   یز « ن لَوْ اِئْ

 (. Leech, 1983, p. 102)  دارد  ید خضر تیک   ق اخرو 

مااردم« و   مهاارقی»ب  یااانتقابل م ،تقابل دوگانه  یرنهم

آاباال   یاازن  ۷۷  یااۀیک  در    است بدون مزد«    یوارد  ق»بازساز

و خضاار   یموساا   قنوازاز مهمااان  یاا تیمل اساات. اهاال آر

در حاااا   یوارد  ی اما خضر در همان آر  کنند،یم  قخوددار

تقاباال، کراماات نفااس و   یاان. اکناادیم  قرا بازساز  یزشر

 ق،)زمخشاار  کشاادیم  یررا باا  تصااو   قاحسان در برابر بد

، ۶، جق1۴۲۲، یاندلساا  یااانأبوح؛ ۴۹۵، ص۲، جق138۵

 ینماد غافان ی اهل آر  ین،در سطح نماد  (.1۴۴-1۴۵صص

از در  مقامااات   یااا،باا  دن  یهستند ک  باا  ساابب دلبسااتگ

 یااوارد. (۴33، ص۲ج تا،یب ی،عرب)ابن هستندغافل   قمعنو 

داشاات پاااداش باادون  شم  یداست ک  با  یعت نماد شر  یزن

 .(3۴1، ص3، جق1۴1۵، یزقهو حفظ شود )  یوقدن

از  ینرمزگااان نماااد یاات،روا یاانماحظ  شد کاا  در ا

علم   قدوگاناا  )ظاهر باااطن، علاام ظاااهر  قهاتقابل  یقطر

مرگ، ظلم عاادالت، پاااداش   یزندگ   صبرق،یصبر ب  ی،باطن

( مهرقیب  قاحسااان در براباار بااد  ق،پاداش اخاارو  یوقدن

نفس اماره،   یق،مرکب طر  یقی،چون دانش حقهم  یمیمفاه

منتقاال   یرمسااتقیمصااورت غرا باا     یو عدالت اله  یعت شر

و ین را   یدهبخشاا   یمتن را فزون  یت متن  هاتقابل  این.  کندیم

 اند.کرده ییمتعدد معنا هاقی ه قدارا
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 قهااارا مساالوا ساااخت دهلت   ییبارت رمزگان معنااا

 ها،یت ماننااد شخصاا   قعناصر  یقاز طر  یو ضمن  یرصریحغ

 .Barthes, 1974, p) داناادیم یدادهاو رو یااش ها،یت موآع

واژگااان،  یااقانتخاااب دآ یااقرمزگااان از طر یاانا (.99

 یضاامن یمعااان یر،و تصاااو هایفتوصاا  پردازق،یت شخصاا 

حاضاار، باار   یت . در رواکندیرا ب  مخاطب منتقل م  یقیعم

تمااام   ی،شناساا در بخش روش  شدهیینتع  یارهاقاساز مع

 یضمن  قهاک  وا د دهلت   8۲تا    ۶۰  یاتی  یدقواژگان کل

 .شوندیم  یلظهور تحل  یب مهم هستند، ب  ترت
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ِْأِ»  واژه:  یر نخست  َََْْ  ْلْحَرْغرَ واژه در   یاان ا . ۶۰ یااۀ ی « در مَ

. در دهلاات  یاساات دو در   ی محل تاآاا   ق ب  معنا   یح دهلت صر 

  ی از علم باااطن  ق علم ظاهر  یی  دا  ۀ واژه نماد نقط  ین ا  ی، ضمن 

  ی، راغااب اصاافهان ؛  3۶1، ص 3ج   تااا، ی ب   ی، عرباا ابن اساات ) 

ین را محااال برخاااورد    یاااز ن   ق زمخشااار   (. 1۲۶، ص ق 13۲۴

دانساات    ین یساامان و زماا   یاهاااق در   یااا روم و فارز    یاهاق در 

اخااتاف نظاار در  (.  ۴8۹، ص ۲، ج ق 138۵  ق، )زمخشاار است  

 . زند ی واژه لطم  نم  ین ا  ین نماد   یت ین ب  اهم   ی مصداق خار  

  یرق واژه ب  مس   ین ا .  ۶1  یۀ ی « در  سَرَبًا »  واژه:   یر دوم 

اساات. در    یموده ین را پ   ی اشاره دارد ک  ماه   یا در دا در 

اساات کاا     ی راهاا   ۀ دهند واژه نشااان   یاان ا   ی، دهلت ضمن 

  ق، طبر )   گشاید ی م   یقی علم حق   یندگان  و   ق خداوند برا 

 . ( ۴۴، ص 1۶، ج ق 138۷

 یااانگرواژه ب یاانا. ۶1 یااۀی« در عََْحغغاً» واژه: یرسااوم

ین   یااافتنو راه  یشدن ماااهاز زنده  یخدمتکار موس  یرتح

از   نمااایییشپ  یاارتح  ینا  ی،است. در دهلت ضمنیدر در

خضاار اساات   قهانسبت ب  کنش  یموس  یندۀی  قهاتعجب 

 .(1۴۷، ص۲1ج  تا،یب ق،)راز

واژه در دهلاات   ینا.  ۶۵  یۀی« در  عَحْدًْ» واژه:  یرچهارم

 یمباا  تساال  ی،بنده است. در دهلت ضاامن  قب  معنا  یحصر

خضاار باا  خداونااد اشاااره دارد.   یکاایبودن، تواضت و نزد

 ییواژه اختاف نظر و ود دارد  عام  طباطبااا  ینا  ۀدربار

ک  نشانگر مقااام   داندیخاص خدا« م  ۀ»بند  قین را ب  معنا

، (3۴1، ص13، جق13۷۴  یی،طباطباااخضر اساات )  قواه

دارد  یاادباار تواضاات خضاار تیک  قکاا  زمخشاار یدر حااال

بااا تو اا  باا  بافاات (. ۴۹۲، ص۲، جق138۵ ق،زمخشاار)

علًَِْا مِغأْ « و »رَحََْةً مِأْ عِنْدِنَاواژه با »  ینا  یو همراه  یاتی

 دارد.  یشترقب یبا متن هماهنگ  ییطباطبا یدگاه«، دلَدُنَّا

واژه در دهلاات   یاانا.  ۶۶  یۀی« در  رُاْدًْ» واژه:  یرپنجم

راه راساات و کماااا اساات. در دهلاات  قباا  معنااا یحصاار

اشاره دارد ک  انسان را ب  رشااد و کماااا   یب  علم  ی،ضمن

 ی،راغااب اصاافهان)  قناا  صاارف دانااش ظاااهر  رساند،یم

 .(۲۹۹، ص3ج  تا،یب  ی،شوکان ؛۵81، صق13۲۴

واژه در   یاانا.  ۷8و    ۶۷  یاتی« در  صَحْرًْ» واژه:  یرششم

 ی،است. در دهلاات ضاامن یباییشک قب  معنا  یحدهلت صر

در براباار حکماات   یمها و تساالتحمل ناشااناخت   ییب  توانا

، 1۲، جق13۷۴ یرازق،مکاااارم شااا اشااااره دارد ) یالهااا 

در س  نوبت محور   یموس  صبرقیتقابل ین با ب  (.31۹ص

 است.  یت روا یقتعل  یاصل

واژه در دهلاات   یاانا.  ۷1  یااۀی« در  إِمْرًْ» واژه:  یرهفتم

اماار باازرگ و ناپسااند اساات. در دهلاات   قب  معنااا  یحصر

را نسبت ب  عماال   یشدت تعجب و نکوهش موس  ی،ضمن

 ؛133، ص۴، جق1۴۲3 ی،)کاشااان دهاادیخضاار نشااان م

 .(۲۷۰، ص۴، جق1۴۰۹نحاز، 

واژه در دهلاات   یاانا.  ۷۴  یۀی« در  زَكِيَّةً» واژه:  یرهشتم

بار   ی،است. در دهلت ضمن  گناهیپا  و ب  قب  معنا  یحصر

و   افزایاادیم  یباا  پرسااش موساا   یقیعم  یو اخاآ  یعاطف

 کندیم یرا تداع یت و مظلوم یت چون معصومهم یمیمفاه

(Jakobson, 1960, p. 353.) 

واژه در دهلاات   یاانا.  ۷۴  یااۀی« در  نُكْغرًْ» واژه:  یرنهم

ناپسند و زشت است. در دهلت   یارامر بس  قب  معنا  یحصر

نسبت باا  عماال  یشدت اعتراض موس  ۀدهندنشان  ی،ضمن

 یااۀ،)مون  رودیفراتر م  یزن  ۷1  یۀی« در  إِمْرًْآتل است ک  از »

 .(1۴8، ص۵، جم1۹81

واژه در دهلت   ینا.  ۷۹  یۀی« در  مَسَاكِيأ» واژه:  یردهم

 ی،فقرا و تنگدستان است. در دهلت ضاامن قب  معنا  یحصر

از  امعاا  اشاااره دارد کاا    یدر تقابل با »ملک« باا  گروهاا 

 ینواژه همچناا   یاانآرار دارند. ا  یو لطف اله  یت مورد حما

 یرازق،مکااارم شاا در برابر سااتمگر دارد )  یدهلت بر ناتوان

 .(31۵، ص1۲، جق13۷۴

. 8۰-81  یااات« در یكُفْغرًْ« و »طُغْيَانًغا» واژه:  یازدهمیر

« آرار دارند. دهلت رُحًَْا« و »زَكَاةًدو واژه در تقابل با »  ینا

نو وان اشاااره دارد کاا    یینها ب  انحراف و گمراه  یضمن

مااؤمن   ینوالااد  قباارا  یمرگ او باا  رحمتاا   شودیباعث م

 .(3۷3، ص۶، جق1۴1۵ ی،طبرسشود ) یلتبد



 
 

 ۲۹  بارت رولان ۀ گانهای پنجکهف بر اساس رمزگان ۀشناختی داستان موسی و خضر در سورتحلیل روایت 

 

 

واژه در    یاان ا .  ۷8  یۀ ی « در  فِرَْبَ »  واژه:   یر دوازدهم 

  ی، است. در دهلت ضمن  یی  دا   ق ب  معنا   یح دهلت صر 

او در    ی نزد خضر و ناتوان   ی موس   یمی تعل   یر س   یان ب  پا 

مفسااران    از   ی ب  شرط صبر اشاااره دارد. برخاا   یبندق پا 

  ق مقااام علاام ظاااهر   ق ناسااازگار   یجااۀ را نت   یی  دا   ین ا 

  یی، طباطبااا اند ) خضاار دانساات    ی بااا علاام باااطن   ی موس 

 . ( 3۴۴، ص 1۲، ج ق 13۷۴

واژه در  یاانا. ۷8 یااۀی« در تأَْوِِغغلِ» واژه: یزدهمیرساا 

اساات. در   یینها  یربازگشت و تفس  قب  معنا  یحدهلت صر

امور اشاره دارد ک    یباطن  یقت ب  کشف حق  ی،دهلت ضمن

از   یشکاا  پاا   دهدیبر ظاهر ینها پنهان است. خضر وعده م

 بااراق را خااود هاااقکنش( یباااطن یقت )حق یلتیو  یی، دا

 .(۴۹8، ص۲، جق138۵  ق،زمخشر) کند یشکار  موسی

.  8۲  یااۀ ی « در  صَالِرًا « و » َِتِيََيْأِ »  واژه:   یر چهاردهم 

  یت ب  حما   یاز و ن   پناهی ی ب  ب   ی « در دهلت ضمن َِتِيََيْأِ » 

و    ی با حفاظت اله   ی « در دهلت ضمن صَالِرًا اشاره دارد. » 

 ,Leech)   کنااد ی برآاارار م   یی معنااا   ق ا رابط    ی پاداش اله 

1983, p. 102 دو واژه نشااانگر ین اساات کاا     یاان (. ا

  یی، طباطبااا )   یابااد ی م   ق ها تساار باا  نساال   ی رحمت الهاا 

 . ( ۲۴۰، ص 1۲، ج ق 13۷۴

نشااان  یاات روا یندر ا ییرمزگان معنا یلتحل یج ،در نت

 یزبااان  قهااابااا اسااتفاده از انتخاب  یت  گون  روا  دهدیم

و   یانسااان  یت محاادود  ی،و اله  قعلم بشر  ینتضاد ب  یق،دآ

 ک   کلیدق  واژگان  تمام.  کشدیم  یررا ب  تصو   یبیرحمت غ

 دارنااد،  اقویژه  معنایی  بار  یا  اندبوده  بحث   محل  تفاسیر  در

 قنظرهااا اخااتاف. اندشااده داده پوشااش تحلیاال ایاان در

 یاادگاهد  بیانبا    ا «  عَحْدًْ»  یرمانند اختاف در تفس  ا   یرقتفس

 ما  انتخاب شفاف شده است.  یینمخالف و تب

 

 یرمزگان گرهن  -5-4

بااارت،  ۀگاناا پنج قهااارمزگااان از رمزگان ینیخاار

رمزگااان مساالوا ار ااا    یااناست. ا  یفرهنگ  قهارمزگان

 قهزم باارا  یفرهنگاا -یا تماااع  هاقیعناصر متن ب  یگاه

هااا، هنجارهااا و ار ااا  باا  دانش  یعناای  ؛متن اساات   یدتول

 ,Barthes) مااتن یاادمقبااوا در بافاات تول هاقیااد ولوژقا

1974, p. 101.) کاا  باا   ینکد، برخاف رمزگان نماااد ینا

برخاف رمزگان   یا  دارد  اشاره  ی ژرف و  ند ه  قهانشان 

متمرکااز اساات،   قفاارد  یحصااریرغ  یکاا  باار معااان  ییمعنا

 ایاان. دهاادیمعنااا را ماادنظر آاارار م ی معاا  قساااختارها

ک  ب    دهدیدر متن را مورد تو   آرار م  قعناصر  رمزگان

 قهاباورداشاات   مانناادمااتن    یاااقاز دن  یاارونب  هاقیت واآع

 یتو وآااا  ی معاا   هاااقییگاه  ی،ا تماع  قهاسنت   ی، مع

 یوناادرمزگااان، پ  یاانا  یاالو با تحل  دهندیار ا  م  یخیتار

و مخاطااب  شااودییشااکار م اشیبا بافاات فرهنگاا   یت روا

و   یموساا   یاات . رواکناادیبا متن م  یشترقاحساز آرابت ب

هااا، باورهااا و بااا ارزش  یااات،روا  یگاارسااان د خضر هم ب

 یوناادپ  اشیتیبافت مااوآع  ینیو د  یمشتر  فرهنگ  یممفاه

 ی،ماننااد صاابر، عاادالت الهاا  ییهاااو ارزش  کناادیبرآرار م

 کنااد؛یم  یاادو پاداش صالحان را بازتول  یفانرحمت ب  ضع

 دارند. یدر فرهنر اسام یش ک  ر  ییهاارزش

حاضاار   یاات در روا  یموارد کد فرهنگ  یناز نخست  یکی

قَالَ لَهُ مُوسَى هَلْ أَتَّحِعكَُ علََى   »شااودیماحظ  م ۶۶  یۀیدر  

عنوان   ب   ی«. در اسام، کماا یدمأَْْ تُعلَمََأِ مََِّا علُمََُْ رُاْدًْ

دًْ»  ۀو واژ  شودیانسان شناخت  م  ینشیفر  ییهدف غا « رُاغْ

 ین،بر ا  . مضافاًکندمیاشاره    ینیو د  یمفهوم فرهنگ  ینب  ا

 یاادرا بازتول  ْلل ب     یکیاز کماا و نزد  ی« گفتمانرُاْدًْ»  ۀواژ

دارد. یموختن  یدر فرهنر اسام  یقعم  اقیش ک  ر  کندیم

اساات   یبافاات فرهنگاا   قهااااز ارزش  یگاارد  یکیعلم ک   

 شودیمطلوب م  یحاا، علم  یندر ع  یول  شود،می  یدبازتول

 قاساات. طباار یعلم دانش باطن ینک  فرد را رشد دهد و ا

 یب  علاام لاادن  یاآشرا عامت اشت  یموس  قتقاضا  ینهم ا

 ۀمااتن، باا  م اباا   یتیک  در بافت مااوآع  یارزش  شمرد؛یبرم

، 1۶ق، ج138۷  ق،طباار)  شااودمی  یاادبازتول  یمعظ  یلتیفض

مأ سلك »   شودیگفت  م  ی نانک  در سنت اسام  (.۴۵ص



 
 

 1406(، بهار 32) یابیسال شانزدهم، شماره اول، شماره پ آرین«،    یشناختزبان  قها»پژوهش   3۰
 

 

 اا  

 

« ْلْنغة  يإلغ  ِقغاطرِقًا ِلتَس فيه علًَغا  سغلك ْلل بغه طر

، 1ق، ج1۴۰۷ ق،بخااااار؛ 3۴، ص1ق، ج13۶۵ یناااای،کل)

ارتباط بااا   کردنحاضر با برآرار  یت روا  ،گون ینو ا  (۷3ص

خود و   یدۀا  اش،یتیبافت موآع  ینیو د  یفرهنگ  قهاارزش

 .کندمی  ت بیت  را  یتشروا

 ۀکاااربرد واژ  یرمزگان فرهنگاا   قاز نمودها  یگرد  یکی

أُنَحمئُكَ »  یۀ« در ساختار یصَحْرًْ» قَالَ هَاَْ فِرَْبُ بَيْنِي وَبَيْنِكَ سغَ

حْرًْ  یاقاشاات  ینجااا،« اساات. در ابِتَأْوِِلِ مَا لَمْ تَسْتَطِ ْ عَلَيْهِ صغَ

را  قتضاااد یادگیرق،در صبر بر   اشیدر برابر ناتوان  یموس

اماار   ینو ا  بخشدیژرف ب  صبر م  ییک  معنا  کندیم  یدتول

مااتن   یتیبافاات مااوآع  قهااااز ار ا  صبر باا  ارزش  یناش

حْرًْ» ۀواژ  زیرا  ؛است  اشاااره  قفاارد یباییباا  شااک فقااط« صغَ

 یفرهناار اسااام  یاصاال  هاااقیاناز بن  یکیندارد، بلک  ب   

و   یاات عنوان رمز موفقب     ینی،ک  در سنت د  دهدیار ا  م

« در بستر صَحْرًْ»  ۀ، واژرو  این  از.  شودیشناخت  م  قرستگار

در   هاقو ین، تحماال دشااوار  یابدیم  یدهلت ضمن  یت روا

 قدر براباار خواساات خداونااد  یمها و تساالبرابر ناشااناخت 

حِرْ » یگاار،د اقی  نانک  ی (.Leech, 1983, 102) است  وَْصغْ

نيأَ ارزش   یاان(، ا11۵هااود  « )فإََِّْ ْللَّهَ لَا ُِضِي ُ أَجْرَ ْلَُرسغِ

 یماایصاابر ن یو در سنت اسام کندیم یقرا تصد  یفرهنگ

، 3ق، ج1۴۰1 ق،هنااد ی)متقاا  شااودیم یمعرفاا  یماااناز ا

 یجااا ،. در نت(13۷، ص۷۹ق، ج1۴۰3 ی،مجلسااا  ؛۷8۶ص

 یتیبافت مااوآع یفرهنگ  قهاک  با ارزش  یبا ارتباط  یت روا

 یمفهااوم را در فرهناار اسااام  یاانا  کنااد،یخود برآرار م

 .کندیم یدبازتول

 ۷۹ یااۀیدر  یرمزگااان فرهنگاا  قاز نمودهااا  یگرد  یکی

اكِيأَ َِعَْلَُغوَْ فِغي   »شودیمتبلور م أَمَّا ْلسَّفِينَةُ فَكَانَغُْ لََِسغَ

فِينَةٍ  ْلْحَرْرِ فَأَرَدْتُ أَْْ أَعِيحهََا وَكَاَْ وَرَْءَهُمْ ملَِكٌ َِأْخُاُ كُغلَّ سغَ

باار   یدهلت ضاامن  یت،« در بستر روامَسَاكِيأ»  ۀ«. واژغََْحًا

کاا  بااا  یمفهااوم ؛دارد یاات کوشااش و مظلوم ی،تنگدساات

 یونااددر اسام پ یفاناز ضع  یت حما  مانند  یگرد  ییهاارزش

از   ی « باا   معاا مَسَاكِيأ »  ۀ حاضر، واژ  یت خورده است. در روا 

مااورد   ی کاا  در فرهناار اسااام   دهااد ی افراد  امع  ار ااا  م 

کاانش    یاات ، روا رو  ایاان  از آرار دارند و  ی و لطف اله  یت حما 

توسط   ی گروه ا تماع  ین حفظ ا  ق برا   یقی طر   ۀ خضر را ب  م اب 

  یشااۀ را در اند   ی گوناا ، ین مفهااوم فرهنگاا یاان و ا  یاااد خداوند 

کنش خضاار را    ین هم ا  یی . عام  طباطبا کند ی مخاطب فعاا م 

ک  در برابر ستم ملااک، از    شمرد ی برم   ی از عدالت اله   ق ا نشان  

،  1۲ق، ج 13۷۴  یی، طباطباااا )   کناااد ی م   یااات مساااتمندان حما 

کاا  بااا بافاات    ی بااا ارتباااط   یاات روا   یجاا ، (. در نت ۲3۶ص 

خااود را دو  ناادان و   یی معنااازا  کنااد، ی برآاارار م  اش ی فرهنگ 

 . کند می  یم خوانش سه   ایند شونده را در فر مخاطب 

-8۰  یاتیدر    یرمزگان فرهنگ  قاز نمودها  یگرد  یکی

ينَا است  »  یافت بروز    81 وأََمَّا ْلْغُلَامُ فَكَاَْ أَبَوَْهُ مُؤْمِنَيْأِ فَخشَغِ

أَْْ ُِرْهِقهَََُا طُغْيَانًا وَكُفْرًْ * فَأَرَدْنَا أَْْ ُِحْدِلهَََُا رَبُّهََُا خَيْرًْ مِنْغهُ 

باا    اشی« در دهلت ضمنمُؤمنَيْأ»  ۀ«. واژزَكَاةً وأََقْرَبَ رُحًَْا

 یزکااارقپره  یمان،ا  یمبا مفاه  اش،قبافتار  ینینشهم  ۀواسط

 یمااانحفااظ ا  قو بر ارزشمند  خوردیم  یوندپ  یستگیو شا

 (.Saussure, 1916, p. 66) کندمی یدک یت یدر برابر گمراه

برآاارار   اشیک  با بافت فرهنگاا   یبا ارتباط  یگر،د  قاز سو 

بودن گااروه مؤمنااان صااح    یاله  یت بر تحت حما  کند،یم

مااتن رواج داشاات    یتیک  در بافت موآع  یمفهوم  گذارد؛یم

شوندگان ( و مخاطب 1۶۵، ص۴ق، ج1۴۰۷  ق،بخاراست )

گوناا ، مااتن باا  یاانانااد. احاضاار از ین متاایثر بوده  یت روا

ک  عاوه   یارزش  دهد؛یمؤمنان ار ا  م  ۀ امع  قهاارزش

شااوندگان را در خااوانش ب  معنا، مخاطب   یدنبخشبر عمق

 عبااارت عاااوه، باا . دهاادیین مشارکت م  ییمتن و معنازا

 یشاااوندانخو   یو مهربااان  ی« هم ب  پاااک وأََقْرَبَ رُحًَْازَكَاةً  »

در فرهناار  یااادینکاا  از اصااوا بن یمفهااوم ؛اشاااره دارد

ارزش   ایاانرابطاا  بااا    کااردناست و متن با برآرار  یاسام

 .کندمی تییید راخود    یت متن  قارزش و ژرفا این  ی،فرهنگ

  یابدیتبلور م  8۲  یۀیدر    یمورد رمزگان فرهنگ  ینیخر

وأََمَّا ْلِْْدَْرُ فَكَاَْ لِغُلَامَيْأِ َِتِيََيْأِ فِي ْلََْدِِنَةِ وَكَاَْ تَرْتَهُ كَنزٌ »

دَّهََُا  الِرًا فَغأَرَْدَ رَبُّغكَ أَْْ َِحْلُغَغا أَاغُ لهَََُا وَكَغاَْ أَبُوهََُغا صغَ
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« در بافت َِتِيََيْأِ»  ۀ«. واژوََِسْتَخْرِجَا كَنزَهََُا رَحََْةً مِأْ رَبمكَ

مورد تو   فرهنر    ق ها از دست    یکی ب     یت، روا   ی فرهنگ 

  ق هااا کاا  بنااا باار ارزش   ی گروهاا   یابد؛ ی ار ا  م   ی اسام 

  یااتحما   زیرا   یرند، هزم است مورد تو   آرار گ  ی، اسام 

  یرازق، )مکااارم شاا   شااود ی م   ی تلقاا   یناای د   ی از ینها ارزشاا 

هاام باار    یگر د   ق (. آرین در  اها 3۲۰، ص 1۲ق، ج 13۷۴

وَلَا َِرُضُّ عَلَى طَعَغامِ  فشرده است، مانند »   ق ارزش پا   ین ا 

.  ( ۲)نساء «  وَآتُوْ ْلْيَتَامَى أَمْوَْلَهُمْ »   یا   ( 3)ماعون «  ْلَِْسْكِيأِ 

از عاادالت و لطااف    1یی معنا   ۀ شبک   یک   یز »صَالِحًا« ن   ۀ واژ 

و   ( Jakobson, 1960, p. 353)  یورد ی را ب  و ود ماا   ی اله 

  ق باار مفهااوم تساار   یاات، روا   ی با ار ا  ب  بافاات فرهنگاا 

  گااذارد ی بعااد صااح  م   ق ها باا  نساال   یکوکااارق پاااداش ن 

 (. ۲۴۰، ص 1۲ق، ج 13۷۴  یی، طباطبا ) 

حاضر با ار ا    یت در روا  ی، رمزگان فرهنگنهایت در  

ماننااد صاابر، عاادالت، رحماات باا    یفرهنگ  قهاب  ارزش

 یرا ب  بافت فرهنگاا  یت روا یکوکاران،مستمندان و پاداش ن

 ی،مشتر  بافت  هاقییگاه  یقو از طر  زندیم  یوندپ  یاسام

و او را   رساندیم  یارق  یاله  هاقیاممخاطب را در ادرا  پ

 ین، ناا یاانو ا  دهاادیساااخت معنااا مشااارکت م  اینددر فر

را   یاسااام  قهاااو ارزش  یاات خود را در بافت ت ب  یگاه ا

 .کندیم  یت تقو 
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و خضاار  یموس یت روا یلپژوهش حاضر با هدف تحل

و بااا   شناسییت کهف، از نظر روا  ۀسور  8۲تا    ۶۰  یاتیدر  

روهن بااااارت  ۀگاناااا پنج قهااااااز رمزگان یاااارقگ بهره

 انجااام(  یو فرهنگاا   ییمعنااا  ین،نماااد  ی،کنش  یکی،)هرمنوت

 پرسااش   هااار  از  یک  هر  ب   ترتیب   ب   بخش،  این  در.  شد

 .شودمی داده  پاسخ پژوهش

 یهااارمزگان ییپاسااب بااه پرسااش اول ابازنمااا

 یااقاز طر  یاات روا  یااندر ا  یکیرمزگان هرمنااوت گانهع:پنج

 
1 Semantic Network 

شده اساات  گااره اوا   ییبازنما  یمتوال  قشش گره و معما

(؛ گااره دوم در ینالبحرب  مجمت  یموس  یدنرس)  ۶۰  یۀیدر  

 قاز سااو  یموساا  یدرخواساات همراهاا  یرشپااذ) ۶۶ یااۀی

باار  یامکان صبر موساا ) ۶۷-۶8 یاتیخضر(؛ گره سوم در 

کااردن علاات سااورا ) ۷1 یۀیشرط خضر(؛ گره  هارم در 

علاات کشااتن نو ااوان(؛ و ) ۷۴ یااۀی(؛ گره پنجم در  یکشت

باادون ماازد(.   یااوارد  قعلت بازساز)  ۷۷  یۀیگره ششم در  

کااردن    خضر )سورا   ی س  کنش اصل  یق از طر  ی رمزگان کنش 

  هاااق واکنش   و (  یااوار د   ق کشااتن نو ااوان و بازساااز   ی، کشاات 

  نمااادین  رمزگااان . است  شده  بازنمایی  موسی   متقابل   معترضانۀ 

علم    ظاااهرق  علاام )ظاهر باااطن،  دوگاناا    تقاباال   ناا    طریق   از 

کااردن  شدن سورا  سوار مرگ،    ی زندگ   صبرق، ی ب   صبر   باطنی، 

ظلم عااادالت، پااااداش    یدن، بخشااا یات کشاااتن ح   ی، کشااات 

  بازنمااایی ( مهاارق ی احسااان در براباار ب   ق، پاداش اخرو   یوق دن 

  کلیاادق   واژۀ    هااارده   طریااق   از   معنااایی   رمزگااان .  است   شده 

  ی ضاامن   ق هااا دهلت   ق دارا   یااک است کاا  هاار    شده   یی بازنما 

ار ااا  باا     یااق از طر   یااز ن   ی هسااتند. رمزگااان فرهنگاا   ی مهماا 

از مستضعفان، پاداش    یت صبر، عدالت، حما   مانند   یی ها ارزش 

 شده است.   یی بازنما   یمان عمل صالح و حفظ ا 

آشکارشااده   ییمعنااا  هاییهپاسب به پرسش دوم الا

و   یااقتعل  یااۀه  یکیرمزگااان هرمنااوت توسط هر رمزگانع:

 گوناا    دهدیو نشان م  کندمییشکار    یت انتظار را در روا

 ایناادها، در فرافتااادن پاسااخ یااقتعو مخاطااب بااا باا  

 کنشاای  رمزگااان.  شودیمعنا مشارکت داده م  ق و و ست 

  کناادمی  یشااکار  را  هاااکنش  باااطن  و  ظاهر  میان  تضاد  هیۀ

 در  اساات،  فایاادهبی  کااارق  یااا  آتل  تخریب،  ظاهر  در  ینچ 

. دارد دنباااا باا  را الهاای عاادالت  و  رحمت   حفاظت،  باطن

 یااقاز معنااا را از طر تریااقعم اقهیاا  نمااادین رمزگااان

 یااا،در  دهاادیو نشااان م  کناادمیدوگان  یشااکار    قهاتقابل

چون علم هم  یمیحامل مفاه  یکهر    یوار وان و د  ی،کشت

هسااتند.   یعت نفااس اماااره و شاار  یااق،مرکااب طر  یقی،حق

واژگااان را یشااکار   یضاامن  قهادهلت   یۀه  ییرمزگان معنا

 یااقدآ  یزبااان  قهااا گوناا  انتخاب  دهدیو نشان م  کندیم
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دًْ«، »عَحْغغدًْ)ماننااد » حْرًْ«، »زَكِيَّغغةً«، »رُاغغْ «( تأَْوِِغغلِ« و »صغغَ

 یررا در ذهاان مخاطااب تصااو  یاادادهاو رو هایت شخصاا 

 قهااابااا ارزش  یت روا  یوندپ  یۀه  ی. رمزگان فرهنگکنندیم

 .کندمیرا یشکار  یاسام  ۀمشتر   امع

بارت با سنت   یکردپاسب به پرسش سوم انسبت رو

 قهاااپااژوهش نشااان داد رمزگان یاانا ع:یاساالام یرتفساا 

از   قاباازار  ۀ»اسااتفاد  یااانم  یکبارت، ب  شرط تفک  ۀگانپنج

بااارت    ی فلسااف   هاااق فرض یش پ   یرش هااا« و »پااذ رمزگان 

  یااق آابل تلف   ی اسام   یر )مانند مرگ مؤلف(«، با سنت تفس 

  ین رمزگااان نماااد   یااان م   ی، . از نظر مبان هستند   یی افزا و هم 

دوگاناا     ق هااا تقابل   یااۀ بارت )ک  در سطح ظاهر و باار پا 

)ک  ب  باطن متن    ی عرب ابن   ی عرفان   یر ( با تفس کند ی عمل م 

  یج، حاا، از نظر نتا   ین ( تفاوت و ود دارد. با ا دارد   اشاره 

آاباال    یی سااواز موارد باا  هم   یارق در بس   یکرد دو رو   ین ا 

  هاق یاا  و هاار دو باار و ااود ه   یابند ی دست م   اق ماحظ  

  ین، دارند. همچناا   ید تیک  یات ظاهر ی   ق معنا در ورا   تر یق عم 

  ی، عرباا ابن   یی، طباطبااا   ق، مختلف )طباار   یر ار ا  ب  تفاس 

  یاال ( در کنااار تحل یگااران و د   ق زمخشاار   یرازق، مکارم ش 

  شناساای یتماادرن روا   ق نشااان داد ابزارهااا   ی، رمزگااان 

کمااک    ی ساانت   یر تفساا   اینااد مندترشدن فر ب  نظام   توانند ی م 

وارد شود. در    ق ا ین خدش    ی کام   ی ب  مبان   ینک  ی کنند، ب 

و ااود داشاات )ماننااد    یرق ک  اختاف نظر تفساا   ق موارد 

ما     یین مخالف و تب   یدگاه د   بیان «(، با  عَحْدًْ »   ۀ واژ   یر تفس 

 . شد   یترعا   ی شناخت روش   یتانتخاب، شفاف 

با تضاد علم   یتپاسب به پرسش چهارم انسبت روا

 یاانگاناا  در اپنج قهااارمزگان ع:یو علاام بااا ن یظاااهر

»علاام  یااانم یااادینحااوا محااور تضاااد بن  یهمگاا   یت،روا

. رمزگااان اناادیافت (« سازمان  ی)لدن  یو »علم باطن  «قظاهر

 یموساا   قک  پاسخ ینهااا باارا  ییبا طر  معماها  یکیهرمنوت

 ییتضاد را بازنما  ین( نامفهوم است، اقعلم ظاهر  یندۀ)نما

خضاار کاا  در   قهاااکنش  یشبا نما  ی. رمزگان کنشکندیم

 یناما در باطن سرشار از حکمت است، ا  حکمت یظاهر ب

 ییهااابااا تقابل  ین. رمزگااان نمااادکناادمیتضاد را بر ست   

 وباااطن«   ظاهر» ،«باااطنیعلم   قچااون »علاام ظاااهرهم

 یاات ت ب  یننساابت را در سااطح نماااد  ینا  ،«صبرقیب  صبر»

مَََْْغغ َ چااون »هم یبااا واژگااان ق. رمزگااان رفتااارکناادیم

« )علم رشددهنده( رُاْدًْدو علم(، »  یی دا  ۀ« )نقطْلْحَرْرَِْأِ

 معنااا  تضاااد  ایاان  باا (  یباااطن  یقاات « )کشااف حقتَأوِِْلِو »

 در  صاابر  ارزش  ب   ار ا   با  نیز  فرهنگی  رمزگان.  بخشدمی

 هنجارهاااق  سطح  در  را  تضاد  این  الهی،  هاقناشناخت   برابر

 خضر  و  موسی  روایت   مجمو ،  در.  کندمی  ت بیت   فرهنگی

 خااود  اصلی  پیام  گان ،پنج  هاقرمزگان  همۀ  تعامل  طریق  از

 الهاای  حکمت   و  است   محدود  بشرق  علم   کندمی  منتقل  را

 ین باا  رساایدن و اساات  نهفتاا  امااور ظاااهر وراق در گاااه

 .است  تسلیم و  صبر مستلزم

 یاات پژوهش یشکار کرد ک  روا  ینا :یینها  یبند جمع

  ی تااوال   یکی، هرمنااوت   یااق از تعل   یاارق گ و خضر، بااا بهره   ی موس 

واژگااان و    ی ضاامن   ق هااا دهلت   ین، نماااد   ق هااا تقابل   ی، کنشاا 

  ین دارد کاا  تضاااد باا  یاا   نده  ق ساختار   ی، فرهنگ   ق ها ارزش 

خااود آاارار داده    ی عنوان محور اصل   را ب    ی و باطن   ق علم ظاهر 

  نظیاار ی متن مهااارت ب  ین ا  یی روا  یچیدگی پ  ی، است. از نظر ادب 

  یم انتقاااا مفاااه   ق باارا   ی آرین را در اسااتفاده از عناصاار داسااتان 

اسااتفاده از    ی، شااناخت . از نظاار روش دهااد ی نشااان م   یااق عم 

اختصاص عناصاار    یارهاق شفاف مع   یین بارت با تب   ق ها رمزگان 

هااا و  از رمزگان   ق اباازار   ۀ اسااتفاد   یان م   یک ب  هر رمزگان و تفک 

و ثمااربخش   یر پذ بارت، امکان   ی فلسف   هاق فرض یش پ   یرش پذ 

ماادرن    ق نشااان داد ابزارهااا   یاات پااژوهش در نها   یاان اساات. ا 

  یاای افزا هم  ی اسااام   یرق با سنت تفساا   توانند ی م   شناسی یت روا 

 ارا   دهند.  ی تر از متن آرین  امت  ی داشت  باشند و درک 
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 دار صادر.

  یروت. بالقرین  یرتفس(.  ق1۴۲۲. )ینالدیمح  ی،عربابن

 .  یۀدار الکتب العلم

البحاار (.  ق1۴۲۲. )یوساافمحمد بن    ی،اندلس  یانأبوح

 . یۀ  دار الکتب العلمیروت. بیطالمح

 یحصااح(. ق1۴۰۷. )یلمحمااد باان اسااماع ق،بخااار

   دار الفکر. یروت. بقبخار

. یرضاااعل  یخیانی،شاا   و  ی،علاا   ق،خضر  ،رسوا  ق،باو

) ( در آاارین   یحضرت موس  ۀآص  شناسییخت (. ر13۹۵)

معااارف   ۀپژوهشاانامپراپ.    یمیروهد  یۀبر اساز نظر  یمکر

 . 1۷۷-1۶1، ۷ ی،آرین

https://doi.org/10.22054/rjqk.2017.7736  
در  یااقروش تحق هاااقیانبن (.1۴۰۲) احمااد. ی،پاکتچ

تهااران  انتشااارات دانشااگاه  .یو اسام یتعامل علوم انسان

 .امام صادق ) (

آااادر.   ق، احمااد  و  ، عبداهحااد   یباای، غ   ین، مهاا   زاده، ی حا  

  یم ) ( در آاارین کاار   یوسف داستان حضرت    ق (. واکاو 1۴۰۴) 

مطالعااات  روهن بااارت.    ۀ گاناا رمزگااان پنج  یااۀ باار نظر  ی  با تک 
 .  1۴1-1۲۲(،  ۲) 8 یم، آرین کر   ی شناخت سبک 

https://doi.org/10.22034/sshq.2025.187548  
   نا.ی ا  بی. بیرکب یرتفس(.  تایامام فخر. )ب ق،راز 

(. ق13۲۴باان محمااد. ) ینحساا  ی،راغااب اصاافهان

  .یمنیۀمکتبۀ الم. مصر  القرین  یب غر یالمفردات ف

 ،زهااره  ی،ناااعم  ی،شاااا، علاا   یراناایپ  یلااوفر،ن  یوند،زر

 یشناساا (. نشان 1۴۰1سااوداب . )  ق،مظفاار  و  ی،عل  ق،اسود

 یۀبر نظر  ی النازعات با تک  ۀمبارک   ۀسور  قهارمزگان  اقی ه

 ،11 یم،آاارین کاار یشااناختمطالعااات سبکروهن بااارت. 
۲۵۴-۲۷۵ . 

https://style.quran.ac.ir/article_164681.html  
. مصر  الکشاف(.  ق138۵محمود بن عمر. )  ق،زمخشر

 .یشرکۀ حلب

 ااا  ی. باا یرفتح القااد(.  تای. )بیمحمد بن عل  ی،شوکان

 مطبعۀ عالم الکتاب.

 یرتفس  یف  یزانالمق(.  1۴1۷. )ینمحمدحس  یی،طباطبا 

 .ین. آم   امعۀ المدرسالقرین

. یااانمجماات الب(.  ق1۴1۵فضل باان حساان. )  ی،طبرس 

 .ی  موسسۀ أعلمیروتب

عاان   یااان امت الب(.  ق138۷. )یرمحمد بن  ر  ق،طبر 

   دار الفکر.یروت. بالقرین قی یلتیو

و محمااد  ،معصااوم  ،ساابک دساات  ی،مرتضاا عاارب،  

 یاایساااختار روا یاال(. تحل1۴۰۰)عبدالرضااا.  ،زادهینحساا 

 یااقو عهااد عت  یمدر آاارین کاار  یلیاااو ا  یااازال  هاقیت روا

 قهاااپژوهش  یعلم  ۀدوفصلنام.  یمازگر  یکردبراساز رو
 . ۲۲8-۲۰۹ ،(۲)1۰آرین،   یشناختزبان

https://www.doi.org/10.22108/nrgs.2022.130366.168
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 ی،عباادالباآ  یحا   ،عادا  یدس  ی،نادرعل  یبا،ز  یان،کاظم

 ۀآصاا  یاالو تحل  ی(. بررس1۴۰۲. )یب راد، ط  قاکبر  و  یم،مر

 قهااارمزگان یۀب  نظر یکردحضرت یدم ) ( در آرین با رو

 ۀفصاالنام. یعیمفسااران شاا  قروهن بااارت و یرا ۀگاناا پنج
 . 1۹۰-1۶۵ ،(3)8  ی،آرین-یادب قهاپژوهش

https://www.doi.org/10.29252/PAQ.8.3.165   
. آاام  یرزباادۀ التفاساا (.  ق1۴۲3الله. )مااا فااتح  ی،کاشان

 موسسۀ المعارف.

. طهااران  یالکاف(.  ق13۶۵. )یعقوبمحمد بن    ینی،کل 

 .یۀدارالکتب اهسام

 یالعماااا فاا کنااز  (.  ق1۴۰1. )ینعاءالد  ق،هند  یمتق 
   مؤسسۀ الرسالۀ.یروت. بسنن الأآواا و الأفعاا

  یااروت. ببحار اهنوار(.  ق1۴۰3محمد باآر. )  ی،مجلس 

 الترا .  یاءدار إح

 یاال(. تحل13۹8. )رضااایعل ق،نظر  و  ،اکرم  ی،مرادخان 

)مورد   یآرین  قها»ضدآهرمان« در داستان  پردازقیت شخص

مطالعاااات ) ((.  یداساااتان حضااارت موسااا  یپژوهشااا 

 . ۲۵8-۲۴۲  ،(۵)3 یم،آرین کر  یشناختسبک

https://style.quran.ac.ir/article_119607.html  
 ق،مهااد  یدس  ینی،حس  زادهینحس  ،احمدرضا  ق،معتمد

در   ینتاادو  قالگوهااا  ق(. واکاو1۴۰3. )یمخواه، مروطن  و

 یااۀرهپو  یۀنشاار. یم) ( در آرین کر  یداستان حضرت موس
 . ۲۰-۷  ،(3)۴  یشی،نما قهنرها

https://doi.org/10.22054/rjqk.2017.7736
https://doi.org/10.22034/sshq.2025.187548
https://style.quran.ac.ir/article_164681.html
https://www.doi.org/10.22108/nrgs.2022.130366.1685
https://www.doi.org/10.22108/nrgs.2022.130366.1685
https://www.doi.org/10.29252/PAQ.8.3.165
https://style.quran.ac.ir/article_119607.html
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  دار یااروت. بالکاشااف(.  م1۹81محمد  ااواد. )  یۀ،مون

 .یینالعلم للما

. تهااران  نمون   یرتفس(.  ق13۷۴ناصر. )  یرازق،مکارم ش

 .یۀدار الکتب الإسام

(. 1۴۰3پرسااتو. ) یاسااوند،آ و ،عاازت یماای،ماابراه

در   یت وگو و شخصاا دو عنصر گفاات   یرسازقتصو   یبررس

 یمطالعات ادباا .  یم) ( در آرین کر  یداستان حضرت موس

  .1۵۷-13۷، ۹ ی،متون اسام

https://doi.org/10.22081/jrla.2022.63412.1363   
  ق. سااعودالقاارین  یمعااان(.  ق1۴۰۹نحاز، ابو عفر. )

 .ق امعۀ أم القر

نااور   یرتفساا (.  ق1۴1۵باان  معاا . )  یعبد عل  یزق،هو 

 .یلیاناسماع  ۀسسؤ . آم  مینال قل

 

 

References 

The Holy Qur'an. 

Abu Hayyan al-Andalusi, M. i. Y. (2001). Al-Bahr 

al-Muhit. Beirut: Dar al-Kutub al-Ilmiyyah. [In 

Arabic] 

Arab, M., Sabokdast, M., & Mohammad 

Hosseinzadeh, A. R. (2022). Narrative analysis 

of the plot and narrative syntax of the narrations 

of Ilyās and Elijah of the Quran and Old 

Testament based on the narrative approach of 

Grimas. Linguistic Research in the Holy Quran, 

10(2), 209-228.  

https://doi.org/10.22108/nrgs.2022.130366.1685 [In 

Persian] 

Balavi, R., Khazri, A., & Sheikhiyani, A. (2016). 

The morphology of the Prophet Moses’  tale 

from Vladimir Propp’s theoretical perspective. 

Journal of Quranic Teachings, 7, 161-177. 

https://doi.org/10.22054/rjqk.2017.7736 [In 

Persian] 

Barthes, R. (1957). Mythologies. Paris: Éditions du 

Seuil. 

Barthes, R. (1974). S/Z: An essay (R. Miller, 

Trans.). New York, NY: Hill and Wang. 

Barthes, R. (1975). The pleasure of the text (R. 

Miller, Trans.). New York, NY: Hill and Wang. 

Barthes, R. (1977). The death of the author. 

In Image-Music-Text (S. Heath, Trans., pp. 142–

148). Fontana Press.  

Brawley, R. L. (1990). Centering on God: Method 

and message in Luke-Acts. Westminster John 

Knox Press. 

Bukhari, M. i. I. (1986). Sahih Bukhari. Beirut: Dar 

al-Fikr. [In Arabic] 

Dror, Y. (2016). The linguistic features of the 

Qur'anic narratives (Wiener Offene 

Orientalistik, Band 12). Lit Verlag. 

Gee, J. P. (2014). An introduction to discourse 

analysis: Theory and method (4th ed.). London: 

Routledge. 

Genette, G. (1980). Narrative discourse: An essay 

in method (J. E. Lewin, Trans.). Ithaca, NY: 

Cornell University Press. 

Greimas, A. J. (1983). Structural semantics: An 

attempt at a method (D. McDowell, R. 

Schleifer, & A. Velie, Trans.). Lincoln, NE: 

University of Nebraska Press. 

Hajizadeh, M., Gheybi, A., & Ahmadi, Q. (2025). 

An analysis of the story of Prophet Yusuf 

(Joseph) in the Holy Qur’an based on Roland 

Barthes' Five Codes Theory. Journal of Stylistic 

Studies of the Holy Quran, 8(2), 122–

141. https://doi.org/10.22034/sshq.2025.187548 

[In Persian] 

Howayzi, A. A. i. J. (1995). Tafsir Nur al-

Thaqalayn. Qom: Mu'assasah Isma'iliyan. [In 

Arabic] 

Ibn al-'Arabi, M. a.-D. (2001). Tafsir al-Qur'an. 

Beirut: Dar al-Kutub al-Ilmiyyah. [In Arabic] 

Ibn al-'Arabi, M. a.-D. (n.d.). Al-Futuhat al-

Makkiyyah. Beirut: Dar Sadir. [In Arabic] 

Jakobson, R. (1960). Closing statement: Linguistics 

and poetics. In T. Sebeok (Ed.), Style in 

language (pp. 350–377). Cambridge, MA: MIT 

Press. 

Kashani, M. F. A. (2002). Zubdat al-Tafasir. Qom: 

Mu'assasat al-Ma'arif. [In Arabic] 

Kazemiyan, Z., Nader’ali, S. A., Haji Abdolbaghi, 

M., & Akbari Rad, T. (2023). An analysis of the 

story of Prophet Adam (UHBP) in the Qur’an 

with an approach to Roland Barthes's Five 

Codes and the views of Shiite 

exegetes. Literary-Qur'anic Researches, 8(3), 

165-190. 

https://www.doi.org/10.29252/PAQ.8.3.165 [In 

Persian] 

Kulayni, M. i. Y. (1986). Al-Kafi. Tehran: Dar al-

Kutub al-Islamiyyah. [In Arabic] 

Leech, G. N. (1983). Principles of pragmatics. 

London: Longman. 

Lévi-Strauss, C. (1963). Structural 

anthropology (C. Jacobson & B. G. Schoepf, 

Trans.). New York, NY: Basic Books. 

Majlisi, M. B. (1983). Bihar al-Anwar. Beirut: Dar 

Ihya al-Turath. [In Arabic] 

Makarem Shirazi, N. (1995). Tafsir Nemuneh. 

Tehran: Dar al-Kutub al-Islamiyyah. [In 

Persian] 

Molla-Ebrahimi, E., & Ghiyasvand, P. (2024). A 

https://doi.org/10.22034/rpa.2025.2058715.1140
https://doi.org/10.22081/jrla.2022.63412.1363
https://doi.org/10.22108/nrgs.2022.130366.1685
https://doi.org/10.22054/rjqk.2017.7736
https://doi.org/10.22034/sshq.2025.187548
https://www.doi.org/10.29252/PAQ.8.3.165


 
 

 3۵  بارت رولان ۀ گانهای پنجکهف بر اساس رمزگان ۀشناختی داستان موسی و خضر در سورتحلیل روایت 

 

 

study of the depiction of dialogue and character 

in the story of Prophet Moses (PBUH) in the 

Holy Qur'an. Literary Studies of Islamic Texts, 

9, 137-157.  

https://doi.org/10.22081/jrla.2022.63412.1363 [In 

Persian] 

Moradkhani, A., & Nazari, A. (2019). “Antihero” 

characterization analysis in Qur’anic stories 

(Moses’s story case study). Journal of Stylistic 

Studies of the Holy Quran, 3(5), 242-258.  

https://doi.org/20.1001.1.26455714.1398.6.3.14.3 [I

n Persian] 

Mo’tamedi, A., Hosseinzadeh Hosseini, S. M., & 

Vatankhah, M. (2024). Examining editing 

patterns in the story of Prophet Moses (PBUH) 

in the Holy Qur'an. Performing Arts Inquiry, 

4(3), 7-20. 

https://doi.org/10.22034/rpa.2025.2058715.1140   [I

n Persian] 

Mughniyyah, M. J. (1981). Al-Kashif. Beirut: Dar 

al-'Ilm lil-Malayin. [In Arabic] 

Mutaqqi al-Hindi, A. a.-D. (1981). Kanz al-'Ummal 

fi Sunan al-Aqwal wa al-Af'al. Beirut: 

Mu'assasat al-Risalah. [In Arabic] 

Nahhas, A. J. (1989). Ma'ani al-Qur'an. Saudi 

Arabia: Jami'at Umm al-Qura. [In Arabic] 

Pakatachi, A. (2023). Foundations of research 

methodology in the interaction of humanities 

and Islamic sciences. Tehran: Imam Sadiq 

University Press. [In Persian] 

Raghib Isfahani, H. i. M. (1906). Al-Mufradat fi 

Gharib al-Qur'an. Cairo: Maktabat al-

Maymaniyyah. [In Arabic] 

Razi, F. a.-D. (n.d.). Al-Tafsir al-Kabir. n.p.: n.p. 

[In Arabic] 

Saussure, F. (1916). Course in general 

linguistics (W. Baskin, Trans.). New York, NY: 

Philosophical Library. 

Scholes, R. (1974). Structuralism in literature: An 

introduction. New Haven, CT: Yale University 

Press. 

Searle, J. R. (1969). Speech acts: An essay in the 

philosophy of language. Cambridge: Cambridge 

University Press. 

Shawkani, M. i. A. (n.d.). Fath al-Qadir. n.p.: 

Matba'at 'Alam al-Kitab. [In Arabic] 

Tabari, M. i. J. (1968). Jami' al-Bayan 'an Ta'wil 

Ay al-Qur'an. Beirut: Dar al-Fikr. [In Arabic] 

Tabarsi, F. i. H. (1995). Majma' al-Bayan. Beirut: 

Mu'assasat A'lami. [In Arabic] 

Tabataba'i, M. H. (1995). Al-Mizan fi Tafsir al-

Qur'an. Qom: Jami'at al-Mudarrisin. [In Arabic] 

Zamakhshari, M. i. U. (1966). Al-Kashshaf. Egypt: 

Shirkat Halabi. [In Arabic] 

Zarivand, N., Pirani Shal, A., Na’emi, Z., Asoudi, 

A., & Mozaffari, S. (2022). Stratificational 

semiotics in an-Nāziʻāt Sura: A Barthesian 

reading. Journal of Stylistic Studies of the Holy 

Quran, 11, 254–275. 

 https://style.quran.ac.ir/article_164681.html [In 

Persian] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://doi.org/10.22081/jrla.2022.63412.1363
https://doi.org/20.1001.1.26455714.1398.6.3.14.3
https://doi.org/10.22034/rpa.2025.2058715.1140
https://style.quran.ac.ir/article_164681.html


 
 

 1406(، بهار 32) یابیسال شانزدهم، شماره اول، شماره پ آرین«،    یشناختزبان  قها»پژوهش   3۶
 

 

 اا  

 

 

 

 

 

 

 

 

 


